





Likusios akumuliatoriaus galios

rodymas

» Pav.14: 1. Indikatoriaus lemputé

Kai i$sikrauna akumuliatorius, pradeda mirkséti rau-
dona indikatoriaus lemputé. Jei jrenginys naudojamas
toliau, jis iSsijungia ir jsijungia raudona indikatoriaus
lemputé. Tokiu atveju jkraukite akumuliatoriy.

Likusios akumuliatoriaus galios

rodymas

Tik akumuliatoriaus kasetéms su indikatoriumi
» Pav.15: 1. Indikatoriy lemputés 2. Tikrinimo
mygtukas

Paspauskite akumuliatoriaus kasetés tikrinimo myg-
tuka, kad baty rodoma likusi akumuliatoriaus ener-
gija. Mazdaug trims sekundéms uzsidegs indikatoriy
lemputés.

Indikatoriy lemputés Likusi galia
Svietia Nesviegia Blyksi
I I I I 75-100 %
I I I |:| 50-75%
I I |:| D 25-50 %
I |:| |:| D 0-25%
ﬂ I:I I:I |:| |kraukite
akumuliatoriy.
I I I:I I:I Galimai jvyko
akumuliato-
1 riaus veikimo
I:I I:I I I triktis.

PASTABA: Rodmuo gali Siek tiek skirtis nuo faktinés
energijos lygio — tai priklauso nuo naudojimo salygy ir
aplinkos temperatdros.

PASTABA: Veikiant akumuliatoriaus apsaugos sis-
temai ims mirkséti pirmoji (toliausiai kairéje) indikato-
riaus lemputé.

Jungiklio veikimas

A[SPEJIMAS: Prie$ jdédami akumuliatoriaus
kasete, visada patikrinkite, ar svirtinis jungiklis
veikia tinkamai ir atleistas sugrjzta j pradine
padétj. Naudojant masing, kurios jungiklis netinkamai
veikia, galima jos nesuvaldyti ir sunkiai susizaloti.

PASTABA: Nepaspaudus jjungimo mygtuko,
vejapjové nepasileidzia net ir patraukus uz svirtinio
jungiklio.

PASTABA: Vejapjoveés variklis gali biti neuzvestas
dél perkrovos, kai vienu metu pjaunate ilgai ar tankig

Zole. Tokiu atveju padidinkite pjovimo aukstj.

Sioje vejapjovéje yra uzrakinimo raktelis ir rankenos

jungiklis. Jei pastebéjote, kad kuris nors i$ jungikliy

veikia nejprastai, tuoj pat nutraukite darbg ir pasiripin-

kite, kad jie baty patikrinti artimiausiame jgaliotajame

,Makita“ priezitros centre.

1. |dékite akumuliatoriy. |kiskite uzrakinimo raktelj,

tada gerai uzdenkite akumuliatoriaus dangtelj.

» Pav.16: 1.Akumuliatoriaus kaseté 2. Fiksavimo
raktas

2. Paspauskite mygtuka ir jj palaikykite.

3. Suimkite virSuting rankeng ir patraukite svirtinj
jungiklj.

» Pav.17: 1. Mygtukas 2. Svirtinis jungiklis

4. Kaitik variklis pasileidzia, jjungimo mygtuka atleis-
kite. Vejapjové veiks, kol neatleisite svirtinio jungiklio.

5. Jeigu norite iSjungti variklj, atleiskite svirtinj
jungiklj.

Zolés pjovimo aukséio reguliavimas

MA\JSPEJIMAS: Reguliuodami zolés pjovimo
aukstj, niekada nekiskite ranky ar kojy po vejapjo-
vés korpusu.

A[SPEJIMAS: Prie$ pradédami darba, visada
isitikinkite, ar svirtis tinkamai jtaisyta griovelyje.

A[SPE'JIMAS: Nelieskite besisukanéio peilio.

Zolés pjovimo aukstj galima reguliuoti nuo 20 mm iki
75 mm.

IStraukite blokavimo raktelj, tada traukite pjovimo auks-
¢io reguliavimo svirtele vejapjovés korpuso iSoréje ir
nustatykite j norimg pjovimo aukstj.

» Pav.18: 1. Pjovimo aukscio reguliavimo svirtis

Toliau pateiktoje lenteléje parodytas rySys tarp skaiciy,
esanciy ant vejapjovés korpuso, ir apytikslio pjovimo
aukscio.

Skaicius
1 20 mm

Pjovimo aukstis

26 mm

33 mm

42 mm

52 mm

62 mm

71 mm

o IN|lojla|d~|w]N

75 mm

PASTABA: Zolés pjovimo auk$gio paveiksléliai yra tik
orientacinio pobldzio. Atsizvelgiant j vejos ar Zemés
pavir§iaus sglygas, faktinis vejos aukstis gali Siek tiek
skirtis nuo nustatytojo.

PASTABA: Pradzioje pabandykite pjauti Zole maziau
pastebimoje vietoje, kad nustatytuméte pageidau-
jama aukstj.
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Zolés lygio indikatorius

» Pav.19: 1. Zolés lygio indikatorius

Zolés lygio indikatorius rodo nupjautos Zolés kiekj.
. Kai Zolés surinkimo krepSys nepilnas, pjaunant
Zolg indikatorius juda.

. Kai Zolés surinkimo krepSys pilnas, pjaunant Zolg
indikatorius nejuda. Tokiu atveju tuoj pat liaukités
pjove Zole ir iStustinkite krep$j. IStusting krepsj,
iSvalykite jj, kad pro tinklelj galéty iSeiti oras.

PASTABA: Sis indikatorius néra tikslus kontrolinis

jtaisas. Atsizvelgiant j krepSio viduje esancias saly-

gas, Sis indikatorius gali veikti netinkamai.

Rankenos auksc¢io reguliavimas

| A[SPEJIMAS: Nelieskite besisukanéio peilio. |

M PERSPEJIMAS: Prie$ atsukdami varztus,
tvirtai suimkite uz virSutinés rankenos. PrieSingu
atveju rankena gali nukristi ir suzaloti.

Rankenos aukstj galima nustatyti j tris lygius.

1.  Atlaisvinkite rankenos sparnuotgsias verzles, tada
nuimkite varztus ir sparnuotgsias verzles.
» Pav.20: 1. Varztas surankenéle

2.  Nustatykite rankenos aukst;.

3. |kiskite varztus i$ iSorés, tada priverzkite sparnuo-
tgsias verzles i vidaus.

Muléiavimo kais¢io naudojimas

Mulgiavimo kaistis leidZia grazinti nupjauta Zole ant
Zemés pavirSiaus, kad ji nesikaupty Zolés surinkimo
krepSyje. Masing naudojant su mul€iavimo kaisciu,
batina nuimti zolés surinkimo krep§j.

PASTABA: Masing naudodami su mul&iavimo
kaisciu, uztikrinkite, kad bendras Zolés ilgis po
pjovimo buty 30 mm ar didesnis, o pjovimo ilgis
baty 15 mm ar mazesnis.

» Pav.21: (1) 30 mm ar daugiau (2) 15 mm ar maziau

NAUDOJIMAS
Zolés pjovimas |

Zolés pjovimas

A[SPEJIMAS: Pries§ pradédami pjauti Zole,
surinkite nuo vejos Sakas ir akmenis. Prie$ pradé-
dami pjauti Zzole, taip pat iSraukite visas piktzoles.

A[SPEJIMAS: Naudodami vejapjove, visada
dévékite apsauginius akinius arba apsauginius
akinius su Soniniais apsauginiais skydais.

A PERSPEJIMAS: Jei nupjauta 2olé ar sve-
timkanis uzblokuoja vejapjovés korpuso vidy,
prie$ pasalindami zole ar svetimkinj, batinai
nuimkite blokavimo rakta ir akumuliatoriaus
kasete ir Salindami zole ar svetimkiinj mavékite
pirstines.

PASTABA: |renginj naudokite tik vejai pjauti.
Siuo jrenginiu nepjaukite piktzoliy.

» Pav.22

Pjaudami Zole, tvirtai abiem rankomis laikykite rankena.
Vejos pjovimo greicio orientyras — mazdaug 2—4 sekun-
dés 1 metrui.

» Pav.23

Priekiniy raty vidurio linijos yra pjovimo plocio orientyrai.
Vadovaudamiesi vidurio linijomis kaip orientyrais, pjau-
kite juostomis. Jei norite tolygiai nupjauti vejg, pjaunant
naujg juosta, turi persidengti nuo pusés iki tre¢dalio
ankstesnés juostos.
» Pav.24: 1. Pjovimo plotis 2. Persidengianti sritis

3. Vidurio linija
Kaskart pakeiskite pjovimo kryptj, kad vejos pjovimo
rastas nesusiformuoty tik viena kryptimi.
» Pav.25

Reguliariai tikrinkite nupjautos Zolés surinkimo kreps§j.
I18tustinkite krep$j, kol jis dar néra pilnas. Prie$ kie-
kvieng reguliary patikrinimg batinai sustabdykite
vejapjove, tada iStraukite fiksavimo rakta ir akumuliato-
riaus kasete.

PASTABA: Naudojant vejapjove su pilnu Zolés
surinkimo krepsiu, peiliai negali tolygiai suktis,
o varikliui tenka papildoma apkrova, todél jis gali
sugesti.

Aukstos zolés pjovimas

Nebandykite nupjauti Zolés per vieng karta. Ja pjaukite
tam tikrais etapais. Tarp pjovimy palaukite dieng ar dvi,
kol veja nupjausite tolygiai.

PASTABA: Nupjovus ilga zole iki trumpo ilgio per
vieng karta, ji gali nuvysti. Nupjauta zolé taip pat gali
susikaupti vejapjovés korpuse.

Zolés surinkimo krepsio

iStustinimas

A[SPEJIMAS: Norédami sumazinti nelaimingy
atsitikimy pavojuy, reguliariai tikrinkite Zzolés surin-
kimo krepsj, ar jis nesugadintas arba nesusilpné-
jes. Jei reikia, pakeiskite zolés surinkimo krepsj.

1. Atleiskite svirtinj jungiklj.
2.  IStraukite fiksavimo raktg.

3.  Atidarykite galinj gaubtg ir nuimkite Zolés surin-
kimo krep$j, suéme jj uz jo rankenos.
» Pav.26: 1. Galinis dangtelis 2. Rankena

4.  I3pilkite Zole i$ Zolés surinkimo krep$io.
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TECHNINE PRIEZIURA

A[SPEJIMAS: Prie$ pastatydami vejapjove j
vietg arba jg neSdami, prie$ pradédami jos tikri-
nimo arba techninés prieziiiros darbus, visuomet
jsitikinkite, ar blokavimo raktas iStrauktas, o
akumuliatoriaus kaseté iSimta.

A[SPEJIMAS: Kai vejapjovés nenaudojate,
visada iSimkite fiksavimo rakta. Fiksavimo rakta
laikykite saugioje, vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

A[SPEJIMAS: Atlikdami patikrinimo arba tech-
ninés prieziuros darbus, muvékite pirstines.
A[SPEJIMAS: Naudodami arba priziarédami
vejapjove, visada dévékite apsauginius akinius
arba apsauginius akinius su Soniniais apsaugi-
niais skydais.

PASTABA: Niekada nenaudokite gazolino, ben-
zino, tirpiklio, spirito arba panasiy medziagy. Gali
atsirasti iSblukimuy, deformacijy arba jtrikimy.

Kad gaminys baty SAUGUS ir PATIKIMAS, jj taisyti,
apzidreti ar vykdyti bet kokig kitg priezidra ar derinimg
turi jgaliotasis kompanijos ,Makita“ techninés priezitros
centras; reikia naudoti tik kompanijos ,Makita“ pagamin-
tas atsargines dalis.

Prieziara
1.  IStraukite blokavimo raktg ir akumuliatoriaus
kasete, tada uzdenkite akumuliatoriaus skyriaus
dangtel].
2. Paguldykite vejapjove ant Sono. ISvalykite Zolés
nuopjovas, susikaupusias vejapjovés dugno apatinéje
puséje.
3.  Pilkite vandenj masinos apacios link, kur pritvirtin-
tas peilis.

PASTABA: Neplaukite masinos auksto slégio
vandeniu.

4.  Patikrinkite, ar tvirtai priverztos visos verzlés,
varztai, sraigtai ir pan.

5.  Apzidrekite visas judamasias dalis, ar jos néra
sugadintos, sullizusios ar nusidéveéjusios. Sugadintas
arba trikstamas dalis reikia remontuoti arba keisti
naujomis.

6. Vejapjove laikykite saugioje, vaikams nepasiekia-
moje vietoje.

MA\PERSPEJIMAS: Prireikus pastatyti jrenginj
stacig jsitikinkite, kad pagrindas, ant kurio sta-
tote, yra ploks¢ias ir stabilus. Jei jrenginj statysite
ant nestabilaus pagrindo, jis gali nuvirsti ir kg nors
suzaloti.

Vejapjove laikykite vésioje, sausoje rakinamoje patal-
poje. Vejapjovés ir kroviklio nelaikykite tokiose vietose,
kur temperatdra gali siekti arba virSyti 40 °C.

1. ISimkite akumuliatoriy ir uzrakinimo raktelj.

2. Nuimkite Zolés surinkimo krep§j.

3.  Atlenkite prispaudimo svirtis, tada uzlenkite ran-
keng ir prispaudimo svirtis.

» Pav.27: 1. Prispaudimo svirtis

4.  Atlaisvinkite rankenos sparnuotgsias verzles, tada
uZlenkite virSuting rankena.
» Pav.28: 1. Sparnuotoji verzlé 2. VirSutiné rankena

5. Pastatykite jrenginj stacia.

PASTABA: Statydami vejapjove stacia, laikykite ne
tik uz rankenos, bet ir uz vejapjovés korpuso.

6.  Zolés surinkimo krepsj laikykite tarp rankenos ir
vejapjovés korpuso.
» Pav.29: 1. Zolés surinkimo krepsys

Vejapjovés neSimas

A PERSPEJIMAS: Pries nesdami vejapjove
batinai iSimkite akumuliatoriy ir uzrakinimo
raktelj.

Nesdami vejapjove laikykite uz galinés rankenos ir
apatinés laikymo dalies (jrenginio priekyje), kaip paro-
dyta iliustracijoje.

» Pav.30: 1.Apatiné laikymo dalis 2. Galiné rankena

Vejapjovés peilio uzdéjimas ir

nuémimas

A[SPEJIMAS: Nuimdami arba montuodami
peilj, visada iStraukite fiksavimo rakta ir aku-
muliatoriaus kasete. NeiStraukus fiksavimo

rakto ir akumuliatoriaus kasetés, galima sunkiai
susizeisti.

A[SPEJIMAS: Atleidus jungiklj, peilis sukasi i$
inercijos dar kelias sekundes. Kol peilis visiSkai
nesustojo, nepradékite dirbti.

A[SPEJIMAS: Montuodami peilj, visuomet
miuveékite pirstines.

Vejapjovés peilio nuémimas

1. Paverskite vejapjove ant Sono, kad pjovimo auks-
¢io reguliavimo svirtis baty virSuje.

2. Kad peilis nepasisukty, j vejapjovés korpuse
esancig anggq jstatykite atsuktuvg arba panasy jrankj.

3. \Verzliaraké&iu sukite varztg pries$ laikrodzZio rodykle.
» Pav.31: 1. Vejapjoveés peilis 2. VerZliaraktis
3. Atsuktuvas 4. Kiaurymé

4. Eilés tvarka nuimkite varztg ir peilj.
» Pav.32: 1. Peilio laikiklis 2. Vejapjovés peilis
3. Varztas
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Vejapjovés peilio jdéjimas
Jei norite sumontuoti vejapjovés peilj, vykdykite nué-
mimo procedurg atvirkscia tvarka.

A[SPEJIMAS: Uzdédami vejapjovés peilj bikite
atidds. Jis turi virSutine / apating puses.
A[SPEJIMAS: Tvirtai uzverzkite sraigta, sukdami
ji pagal laikrodzio rodykle, kad uztvirtintuméte peilj.
A[SPEJIMAS: |sitikinkite, kad vejapjovés peilis ir
visos tvirtinamosios detalés gerai uzdéti ir priverzti.
A[SPEJIMAS: Peilius visada keiskite laikyda-

miesi Siame vadove pateikty instrukcijy.

GEDIMY SALINIMAS

Prie$ kreipdamiesi dél remonto darby, pirmiausia patikrinkite gedimus patys. Jeigu susidursite su problema, kuri
néra paaiskinta vadove, neméginkite iSrinkti masinos. Verciau kreipkités j jgaliotuosius ,Makita“ techninés priezitros
centrus, kuriuose remontui visuomet naudojamos ,Makita“ pakaitinés dalys.

Nejprasta buklé

Tikétina priezastis (triktis)

IStaisomoji priemoné

Vejapjové nepaleidziama.

Nejdétas akumuliatorius.

|dékite jkrautg akumuliatoriy.

Akumuliatoriaus problema (per maza
itampa)

|kraukite akumuliatoriaus kasete. Jei jkrauti nepa-
vyksta, pakeiskite akumuliatoriaus kasete.

Nejdétas fiksavimo raktas.

|kiskite fiksavimo raktg.

Po trumpo naudojimo variklis nustoja
veikes.

Zemas akumuliatoriaus jkrovos lygis.

|kraukite akumuliatoriaus kasete. Jei jkrauti nepa-
vyksta, pakeiskite akumuliatoriaus kasete.

Pjovimo aukstis per mazas.

Padidinkite pjovimo aukstj.

Variklis nepasiekia didZiausiy apsisu-
kimy per minute.

Netinkamai jdéta akumuliatoriaus
kaseté.

Akumuliatoriaus kasete jdékite, kaip aprasyta Siame
vadove.

Akumuliatoriaus galia mazéja.

|kraukite akumuliatoriaus kasete. Jei jkrauti nepa-
vyksta, pakeiskite akumuliatoriaus kasete.

Netinkamai veikia pavaros sistema.

Dél remonto kreipkités j vietinj jgaliotajj techninés
priezidros centra.

Vejapjovés peilis nesisuka:
= nedelsdami sustabdykite pvz., Saka.

Salia peilio jstrigo pasalinis objektas,

Pasalinkite pasalinj objekta.

vejapjove!

Netinkamai veikia pavaros sistema.

Dél remonto kreipkités j vietinj jgaliotajj techninés
priezidros centrg.

Nejprasta vibracija:
= nedelsdami sustabdykite vejapjove! | netolygiai nusidévejes.

Peilis nesubalansuotas, pernelyg ar

Pakeiskite peil].

PASIRENKAMI PRIEDAI

A\PERSPEJIMAS: Su $iame vadove nurodyta
,Makita“ masina rekomenduojama naudoti Siuos
jtaisus arba priedus. Naudojant bet kokius kitus
jtaisus arba priedus, gali kilti pavojus suzaloti Zmo-
nes. |taisus arba priedus naudokite tik pagal nurodytg
paskirtj.

Jeigu norite daugiau suzinoti apie tuos priedus, kreipki-
tés j artimiausiag ,Makita“ techninés priezidros centrg.

. Vejapjovés peilis

. Originalds ,Makita“ akumuliatorius ir jkroviklis

PASTABA: Kai kurie sgrase esantys priedai gali bati
pristatomi gaminio pakuotéje kaip standartiniai prie-
dai. |vairiose Salyse jie gali skirtis.
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EESTI (Originaaljuhend)

TEHNILISED ANDMED

Mudel: DLM330
Niitmislaius (tera 1abimdot) 330 mm
Koormuseta kiirus 4300 min”
Vahetatava niiduki tera osa number GB00000042
Moédtmed to6tamise ajal P: 1285 mm kuni 1 350 mm
(P x L xK) L: 375 mm
K: 935 mm kuni 975 mm
hoiustatult 520 mm x 375 mm x 775 mm
(ilma murukogujata)
Nimipinge Alalisvool 18 V
Netokaal 11,6 -12,5kg
Kaitseaste IPX4

. Meie pideva uuringu- ja arendusprogrammi téttu vdidakse tehnilisi andmeid muuta iima sellest ette teatamata.
. Tehnilised andmed vdivad riigiti erineda.

. Kaal voib erineda olenevalt lisaseadistest, kaasa arvatud akukassetist. Kergeim ja raskeim kombinatsioon
EPTA-protseduuri 01/2014 kohaselt on toodud tabelis.

Sobiv akukassett ja laadija

Akukassett BL1830B/BL1840B /BL1850B / BL1860B
Laadija DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH

. Mbéned eespool loetletud akukassetid ja -laadijad ei pruugi olla teie riigis saadaval.

AHOIATUS: Kasutage ainult iilalpool loetletud akukassette ja laadijaid. Muude akukassettide ja laadijate
kasutamine vdib tekitada vigastusi ja/vdi tulekahju.

AHOIATUS: Arge kasutage selle masinaga juhtmega vooluvarustust nagu akuadapter véi portatiivne
akukomplekt. Sellise vooluvarustuse juhe véib t66d takistada ja pdhjustada kehavigastusi.

) Hoiatus! Enne hooldust tuleb aktiveerida
(22 blokeerimisseadis.

Alljargnevalt kirjeldatakse tingmarke, mida vdidakse E Ainult EL-i riikide puhul
—

seadmetel kasutada. Enne seadme kasutamist tehke Seadmes sisalduvate ohtlike osade t6ttu
endale selgeks nende tahendus. voivad elektri- ja elektroonikaseadmete jaat-
med, akud ja patareid avaldada negatiivset
Olge adarmiselt ettevaatlik ja tdhelepanelik. mbju keskkonnale ja inimeste tervisele.
Elektri- ja elektroonikaseadmeid

- - ega akusid ei tohi korvaldada koos

Lugege juhendit. olmejaitmetegal

Euroopa elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete, akude ja patareide ning nende
Ohtlik; pidage silmas 6hkupaiskuvaid jaatmete direktiivi ja riiklikku digusesse Ule-
objekte. votmise kohaselt tuleb elektri- ja elektroo-
nikaseadmete, akude ja patareide jagtmed
koguda eraldi ning viia eraldiseisvasse
olmejaatmete kogumispunkti, mis tegutseb
kooskdlas keskkonnakaitse eeskirjadega.
Sellele osutab seadmele paigaldatud

Seadme ja korvalseisjate vaheline vahe-
kaugus peab olema vahemalt 15 m.

5B P

Arge pange kunagi kasi véi jalgu niiduki all

Eﬂ oleva tera lahedusse. Terad jatkavad poor- ?ub&:(ggplnsutatud ratastega prigikasti
lemist ka parast mootori véljalulitamist. -
— Eemaldage lukustusvéti enne niiduki Garanteeritud helivdimsustase ELi valis-
—0

tingimustes kasutatavate seadmete miira

kontrollimist, reguleerimist, puhasta- direktiivi kohasel

mist, hooldamist, jarelevalveta jatmist ja
hoiustamist.

C Helivdimsustase Austraalia NSW miira-
Hoiatus; lahutage aku enne hooldamist. 92 kontrolli maaruse kohaselt
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Kavandatud kasutus

Masin on ette ndhtud muru niitmiseks.

Tuupiline A-korrigeeritud miratase, maaratud standardi
EN 60335-2-77, IEC 62841-4-3 kohaselt:

Helirdhutase (L,4): 82,4 dB (A)

Helivdimsuse tase (Lwa): 89,0 dB (A)

Méaaramatus (K): 3 dB (A)

MARKUS: Deklareeritud miira vaartust (vaartuseid)
on mdddetud kooskdlas standardse katsemeetodiga
ning seda v8ib kasutada Gihe seadme vérdlemiseks
teisega.

MARKUS: Deklareeritud miira vaartust (vaartu-
seid) voib kasutada ka miirataseme esmaseks
hindamiseks.

AHOIATUS: Kasutage kérvakaitsmeid.

A HOIATUS: Miiratase véib elektritoriista tege-
likkuses kasutamise ajal erineda deklareeritud
vaartus(t)est olenevalt tooriista kasutusviisidest
ja eriti toodeldavast toorikust.

AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmi-
seks kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis
pohinevad hinnangulisel miiratasemel tegelikus
toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki
osasid, nditeks korrad, kui seade liilitatakse vilja
ja seade tootab tiihikaigul, lisaks tooajale).

Vibratsiooni koguvaartus (kolmeteljeliste vektorite
summa) maaratud standardi EN 60335-2-77, IEC
62841-4-3 kohaselt:

Vibratsiooniheide (ay): 2,5 m/s® v&i vahem
Maaramatus (K): 1,5 m/s’

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust
(-vaartuseid) on mdddetud kooskdlas standardse kat-
semeetodiga ning seda vdib kasutada Gihe seadme
vordlemiseks teisega.

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust
(-vaartuseid) voib kasutada ka mirataseme esma-
seks hindamiseks.

A\ HOIATUS: Vibratsioonitase vib elektritss-
riista tegelikkuses kasutamise ajal erineda dekla-
reeritud vaartus(t)est olenevalt tooriista kasutus-
viisidest ja eriti toodeldavast toorikust.

AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmi-
seks kindlasti piisavaid ohutusabinousid, mis
pohinevad hinnangulisel miiratasemel tegelikus
toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki
osasid, néiteks korrad, kui seade liilitatakse vilja
ja seade tootab tiihikaigul, lisaks tooajale).

EU vastavusdeklaratsioon

Ainult Euroopa riikide puhul

EU vastavusdeklaratsioon sisaldub kaesoleva juhendi
Lisas A.

OHUTUSHOIATUSED

Uldised elektritooriistade

ohutushoiatused

AHOIATUS: Lugege labi kbik selle elektritos-
riistaga kaasas olevad ohutushoiatused, juhised,
joonised ja tehnilised andmed. Jargnevate juhiste
eiramine vdib pdhjustada elektrilddgi, sittimise ja/voi
raske kehavigastuse.

Hoidke edaspidisteks viideteks
alles koik hoiatused ja juhtnoorid.

Hoiatustes kasutatud termini ,elektritocriist” all pee-
takse silmas elektriga to6tavaid (juhtmega) elektritdo-
riistu v&i akuga tdotavaid (juhtmeta) elektritdoriistu.

Toopiirkonna ohutus

1. Toopiirkond peab olema puhas ja hésti valgus-
tatud. Asju taiskuhjatud v6i pimedad alad soodus-
tavad dnnetuste teket.

2. Arge kasutage elektritdoriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, nagu tuleohtlike vedelike, gaaside
voi tolmu laheduses. Elektritdoriistad tekitavad
sademeid, mis vdivad sulidata tolmu vi aurud.

3. Hoidke lapsed ja kérvalised isikud elektrito6-
riistaga to6tamise ajal eemal. Tahelepanu haju-
misega voib kaasneda kontrolli kaotus.

Elektriohutus

1. Elektritooriistade pistik peab sobima pistiku-
pesaga. Arge kunagi muutke pistikut mis tahes
moel. Arge kasutage adapterpistikuid maan-
datud elektritooriistadega. Muutmata pistikud ja
sobivad pistikupesad vahendavad elektriléogiriski.

2. Viltige keha kokkupuudet maandatud pinda-
dega, nagu torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmi-
kud. Eksisteerib suurenenud elektrilodgirisk, kui
teie keha on maandatud.

3. Arge kasutage muruniidukit vihma kies ega
margades tingimustes. See vdib suurendada
elektrildogiohtu.

4.  Arge kahjustage toitejuhet. Arge kunagi kasutage
elektrijuhet elektritooriista kandmiseks, tombami-
seks voi pistikupesast véljatombamiseks. Hoidke
juhe eemal kuumast, dlist, teravatest nurkadest
voi liilkuvatest osadest. Kahjustatud voi sassis
juhtmed suurendavad elektrilddgiriski.

5.  Kui tootate elektritdoriistaga valistingimustes,
kasutage sellist pikendusjuhet, mis sobib véljas
kasutamiseks. Valistingimustesse sobiva pikendus-
juhtme kasutamine vahendab elektrilodgiriski.

6. Kui niiskes asukohas elektritooriistaga toota-
mine on véltimatu, kasutage lekkevoolukaits-
mega (RCD) kaitstud vooluahelat. RCD kasuta-
mine vahendab elektrilddgiohtu.

7. Mootortooriistad voivad tekitada elektromag-
netvilju (EMV), mis ei ole kasutajale kahjuli-
kud. Kill aga peaksid slidamestimulaatorite ja
teiste sarnaste meditsiiniseadmetega kasutajad
v6tma enne mootort6driista kasutamist néu
saamiseks Uhendust oma seadme tootja ja/voi
arstiga.
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Isiklik ohutus

1.

Piisige ergas, jalgige pidevalt, mida teete, ning
kasutage elektritooriistaga tootamisel tervet
mdistust. Arge kasutage elektritdoriista, kui
olete vasinud voi narkootikumide, alkoholi voi
ravimite moju all. Elektritooriistadega todtades
voib tdhelepanematus endaga kaasa tuua tdsised
tervisekahjustusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati
silmakaitsmeid. Kaitsevahendid, naiteks olu-
desse sobiv tolmumask, libisemiskindlad turvaja-
latsid, kdva peakate vdi kdrvaklapid, vahendavad
tervisekahjustusi.

Viltige juhukaivitust. Enne tooriista voolu-
vorgu ja/voi akuga lihendamist, lilesvotmist
voi kandmist veenduge, et liiliti oleks valjaliili-
tatud asendis. Elektritdoriistade kandmine nappu
|Ulitil hoides voi sisse lulitatud tédriista pingesta-
mine suurendab dnnetuse tekkimise ohtu.
Eemaldage reguleerimis- ja mutrivotmed enne
elektritooriista kdivitamist. Mutrivoti voi mingi
muu voti, mis on jaetud elektritdoriista pdorleva
osa kilge, voib pdhjustada terviskahjustusi.

Arge kiiiinitage liiga kaugele ette. Hoidke kogu
aeg jalad kindlalt maas ning hoidke tasakaalu.
See tagab parema kontrolli elektritdoriista Ule
ootamatutes olukordades.

Riietuge kohaselt. Arge kandke lahtisi riideid
ega ehteid. Hoidke juuksed ja riided liikuvatest
osadest eemal. Lahtised riided, ehted ja pikad
juuksed voivad liikuvate osade kiilge jaada.

Kui seadmed on varustatud tolmueraldus- ja kogu-
misvahenditega, veenduge, et need oleks iihen-
datud ja neid kasutataks digesti. Tolmu kogumise
kasutamine voib vahendada tolmuga seotud riske.
Arge laske tooriistade sagedase kasutamise
tulemusel tekkival enesekindlusel muuta end
hooletuks ega tooriista ohutuspohimébtteid
eiravaks. Hooletus vdib vaid murdosa sekundi
valtel pohjustada raske vigastuse.

Kandke elektritooriistu kasutades oma silmade
vigastuste eest kaitsmiseks alati kaitseprille.
Prillid peavad vastama USA-s standardile
ANSI Z87.1, Euroopas standardile EN 166 voi
Austraalias/Uus-Meremaal standardile AS/
NZS 1336. Austraalias/Uus-Meremaal on néo
kaitsmiseks seadusega noutud ka néokaitsme
kasutamine.

Toéo6andja kohustus on nduda, et toodriista ope-
raatorid ja teised toopiirkonnas viibivad isikud
kannaksid sobivat ohutusvarustust.

Elektritooriista kasutamine ja hooldus

1.

Arge kasutage elektritéoriista suhtes jéudu.
Kasutage to66ks sobilikku elektritooriista.
Elektritdoriist totab paremini ja ohutumalt véim-
susel, mis on t66ks ette nahtud.

Arge kasutage elektritéoriista, kui seda ei saa
liilitist sisse ja valja lulitada. Iga elektritooriist
on ohtlik, kui seda ei saa lulitist sisse vdi vélja
lulitada, ning see tuleb parandada.

Enne muudatuste tegemist, tarvikute vaheta-
mist voi elektritooriistade ladustamist lahutage
pistik vooluvorgust ja/voi eemaldage aku.
Ennetavad ohutusmeetmed vahendavad elektri-
tooriista juhukaivituse riski.

Hoidke elektritooriistad, mida ei kasutata, laste
kdeulatusest eemale ning &drge lubage korvalseis-
jatel, kes pole elektritooriista ja juhendiga tut-
vunud, elektritdoriistaga tootada. Kogenematute
kasutajate kaes on elektritdoriistad ohtlikud.
Hooldage elektritooriista ja lisatarvikuid.
Kontrollige, kas liikuvad osad on tsentreeritud
ja liiguvad vabalt, kas esineb katkisi osi voi
muud, mis voiks elektritooriista t66d moju-
tada. Kui esineb vigastusi, laske elektritooriist
enne kasutamist parandada. Paljud 6nnetused
juhtuvad halvasti hooldatud elektritddriistade t6ttu.
Hoidke I6ikeriistad teravad ja puhtad.
Korralikult hooldatud I6ikeriistad, millel on teravad
|6ikeservad, ei kKiilu nii lihtsalt kinni ning neid on
lihntsam késitleda.

Kasutage elektritooriista, lisatarvikuid, t66-
riista Ioiketerasid jne juhendite kohaselt,

vottes arvesse tootingimusi ja tehtavat t66d.
Elektritooriistade kasutamine selleks mitte ette nah-
tud eesmarkidel vdib kaasa tuua ohtlikke olukordi.
Hoidke kdepidemed ja haardepinnad kuivad,
puhtad ning 6li- ja maardevabad. Libisevad kae-
pidemed ja haardepinnad ei lase tddriista ootama-
tutes olukordades ohutult kasitseda ja juhtida.
Tooriista kasutamise ajal arge kandke riidest
tookindaid, kuna need véivad kinni jaada.
Liikuvate osade kiilge kinni jaanud riidest t66kin-
dad voivad pdhjustada kehavigastusi.

Akuga tooriista kasutamine ja hooldus

1.

Laadige alati laadijaga, mille tootja on heaks
kiitnud. Laadija, mis sobib kasutamiseks uhte
tlupi akuga, voib kaasa tuua tulekahjuohu, kui
seda kasutada koos mdnda teist tllpi akuga.
Kasutage elektritooriistu liksnes spetsiaalselt
neile toodetud akudega. Mis tahes muude akude
kasutamine voib tekitada tervisekahjustusi voi
tulekahjuohtu.

Kui akut ei kasutata, drge hoidke seda koos
muude metallesemetega, nagu kirjaklambrid,
miindid, votmed, naelad, kruvid jm vaiksed
metallesemed, mis voivad tekitada lihenduse
klemmide vahel. Akuklemmide lihis vdib péhjus-
tada poletusi ja tulekahjuohtu.

Vaiarkasutamise tagajérjel voib akust valguda
valja vedelikku; drge seda puudutage. Kui
olete selle vedelikuga siiski kogemata kokku
puutunud, uhtke kohta veega. Kui vedelik

on sattunud silma, minge arsti juurde. Akust
véljavalgunud vedelik voib pdhjustada arritust ja
poletusi.
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5. Arge kasutage akupaketti ega tooriista, mis
on kahjustatud v6i muudetud. Kahjustatud voi
muudetud akud vdivad kaituda etteaimamatult,
pdhjustades sittimis-, plahvatus- vdi vigastusohu.

6. Kaitske akupaketti ja tooriista tule ja korge
temperatuuri eest. Tule v6i kdrgema kui 130 °C
temperatuuriga kokkupuutumine véib tuua kaasa
plahvatuse.

7. Pidage kinni koigist laadimisjuhistest ja drge
laadige akupaketti ega tooriista véljaspool
juhendis margitud temperatuurivahemikku.
Valesti voi véaljaspool margitud temperaturivahe-
mikku laadimine vdib kahjustada akupaketti ja
suurendada suttimisohtu.

Hooldus

1. Laske elektritooriista hooldada eksperdil, kes
kasutab vaid originaalvaruosi. Siis pUsib elektri-
tooriista ohutus.

2. Arge hooldage kahjustatud akupakette.
Akupakette vdivad hooldada ainult tootja voi amet-
likud teenusepakkujad.

3. Jargige olitamist ja tarvikute vahetamist puu-
dutavaid juhtnoore.

Juhtmeta muruniiduki

ohutushoiatused

1. Arge kasutage muruniidukit halbades ilmasti-
kuoludes, eriti kui valitseb dikeseoht. Sellega
vahendate piksel6dgiohtu.

2.  Kontrollige pohjalikult eluslooduse ala, kus
muruniidukit kasutatakse. Muruniiduk voib
té6tamise ajal metsloomi vigastada.

3.  Kontrollige pohjalikult ala, kus muruniidukit
kasutatakse ning eemaldage koik kivid, pul-
gad, traadid, luud ja muud védérkehad. Masina
alt lendav ese voib tekitada kehavigastusi.

4.  Enne muruniiduki kasutamist kontrollige alati
visuaalselt, et tera ja terakomplekt poleks
kulunud ega kahjustatud. Kulunud véi kahjusta-
tud osad suurendavad vigastuste ohtu.

5. Kontrollige murupiiiidur sageli kulumist voi
muul viisil kahjustumist. Kulunud v&i kahjustatud
muruplidur vaib suurendada kehavigastuste ohtu.

6. Hoidke kaitsmed oma kohal. Kaitsmed peavad
olema tookorras ja korralikult paigaldatud.
Kaitse, mis on tulnud lahti, kahjustatud véi ei to6ta
korralikult, vdib tekitada kehavigastusi.

7. Hoidke kdik jahutusdhu avad prahist puhtad.
Blokeeritud 6hu sisselaskeavad ja praht vdivad
pdhjustada Glekuumenemist voi tuleohtu.

8. Kandke muruniidukiga to6tamise ajal alati mit-
telibisevaid ja kaitsvaid jalatseid. Arge tootage
muruniidukoga, kui olete paljajalu voi kannate
lahtisi sandaale. See vahendab kokkupuutel
liikuva teraga jalgade vigastamise véimalust.

9. Kandke muruniidukiga tootamise ajal alati
pikki plikse. Katmata nahk suurendab masina
alt lendavatest esemetest tekkivate vigastuste
tdendosust.

10. Valtige muruniiduki kasutamist marjas rohus.
Kondige, darge kunagi jookske. See vdahendab
libisemise ja kukkumise ohtu, mis vdib tekitada
kehavigastusi.

11.  Arge kasutage muruniidukit liiga jarskudel kalla-
kutel. See vahendab kontrolli kaotamise, libisemise
ja kukkumise ohtu, mis v&ib tekitada kehavigastusi.

12. Kallakutel to6tades veenduge alati, et teie
jalgealune oleks kindel, to6tage alati kallaku
esikiiljega risti, mitte kunagi liles voi alla ning
olge suunda muutes alati vaga ettevaatlik. See
vahendab kontrolli kaotamise, libisemise ja kukku-
mise ohtu, mis voib tekitada kehavigastusi.

13. Olge eriti ettevaatlik muruniidukit tagurpidi
liigutades voi enda poole tommates. Jélgige
alati Umbritsevat. See vahendab t66tamise ajal
komistamise ohtu.

14. Arge puudutage terasid ega muid ohtlikke
liilkuvaid osi, kui need veel liiguvad. See vahen-
dab liikuvatest osadest tekitatud vigastuste ohtu.

15. Kinnijaanud materjali eemaldamisel v6i muru-
niiduki hooldamisel veenduge, et kéik toitelii-
litid oleks vilja liilitatud ning akupakk oleks
lahti thendatud. Muruniiduki juhuslik kaivitumine
voib tekitada raskeid kehavigastusi.

HOIDKE JUHEND ALLES.

MA\HOIATUS: ARGE UNUSTAGE jargida toote
ohutusnéudeid mugavuse véi toote (korduskasu-
tamisega saavutatud) hea tundmise té6ttu.

VALE KASUTUS voi kasutusjuhendi ohutuseeskir-
jade eiramine voib pohjustada tervisekahjustusi.

TAHTSAD OHUTUSJUHISED

AHOIATUS: Lugege I4bi kéik ohutushoiatused
ja juhtnoorid. Hoiatuste ja juhtnddride mittejargmine
vOib pdhjustada elektriSokki, tulekahju ja/voi tdsiseid
vigastusi.

Hoidke edaspidisteks viideteks

alles koik hoiatused ja juhtnoorid.

Ope

1. Lugege tihelepanelikult juhiseid. Oppige pdh-
jalikult tundma niiduki juhtimisseadiseid ja
oiget kasutamist.

2. Mitte mingil juhul &rge lubage niidukit kasu-
tada lastel ega isikutel, kes pole tutvunud
kasutusjuhendiga. Kohalikud maarused voivad
seada piiranguid kasutaja vanusele.

3. Arge kunagi kasutage niidukit siis, kui liheduses
viibivad inimesed (eriti lapsed) voi lemmikloomad.

4. Pidage meeles, et muruniiduki omanik véi
kasutaja vastutab teistele isikutele pohjusta-
tud vigastuste voi nende varale tekitatud kah-
justuste eest.

5. Jalgige, et lapsed niidukiga ei mangiks.

6. Fiilisiline seisund — arge kasutage niidukit, kui
olete uimastite, alkoholi voi ravimite moju all.

Ettevalmistus

1. Kandke niidukiga to6tamise ajal alati tugevaid
jalatseid ja pikki piikse. Arge té6tage niidu-
kiga, kui olete paljajalu voi kannate lahtisi san-
daale. Viltige liiga avarate ja rippuvate lipsude
voi ndodridega riiete voi ehete kandmist. Need
véivad liikuvate osade vahele kinni jaada.
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Enne kasutamist kontrollige visuaalselt, et nii-
duki kaitsmed ega katted poleks kahjustunud,
kadunud véi vales kohas.

Enne niitmise alustamist veenduge, et niideta-
val alal poleks teisi inimesi. Seisake niiduk, kui
keegi siseneb niidetavale alale.

Arge sisestage lukustusvétit niidukisse, kuni
see pole kasutamiseks valmis.

Kandke elektritooriistu kasutades oma silmade
vigastuste eest kaitsmiseks alati kaitseprille. Prillid
peavad vastama USA-s standardile ANSI Z87.1,
Euroopas standardile EN 166 voi Austraalias/Uus-
Meremaal standardile AS/NZS 1336. Austraalias/
Uus-Meremaal on néo kaitsmiseks seadusega
noutud ka ndokaitsme kasutamine.

10.

Toéodandja kohustus on néuda, et tooriista ope-
raatorid ja teised toopiirkonnas viibivad isikud
kannaksid sobivat ohutusvarustust.
Kontrollige 16iketerasid voi terapolte enne
kasutamist hoolikalt mérade vo6i kahjustuste
suhtes. Vahetage moranenud voi kahjustatud
|6iketerad voi I6iketerade poldid kohe vilja.
Eemaldage voorkehad (nt kivid, traadijupid,
pudelid, luud ja suuremad oksad) niidetavalt
alalt enne niitmise alustamist, et valtida tervi-
sekahjustusi ja niiduki kahjustamist.

Kui niiduki I6iketera tabab monda eset, voib
see pohjustada tosiseid tervisekahjustusi.
Muru tuleb enne niitmist alati tadhelepanelikult
kontrollida ja koigist esemetest puhastada.
Jalgige auke, ro6paid, muhke, kive voi muid
varjatud esemeid. Ebatasane maapind vdib p&h-
justada libisemist ja kukkumist. Pika muru sisse
voivad olla peidetud takistused.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati
silmakaitsmeid. Kaitsevahendid, naiteks olu-
desse sobiv tolmumask, libisemiskindlad turvaja-
latsid, kdva peakate voi kérvaklapid, vahendavad
tervisekahjustusi.

Kasutamine

1.

Arge kiiiinitage liiga kaugele ette. Hoidke alati
tasakaalu. Jalgige kallakutel alati, et teil oleks
kindel jalgealune. Kondige, drge kunagi jookske.
Seisake niiduk ja eemaldage lukustusvati ning veen-
duge, et kdik liikuvad osad oleks taielikult peatunud:
- alati, kui niiduki juurest lahkute;

- enne niidukist takistuste voi véljaviskerennist
ummistuste eemaldamist;

- enne niiduki kontrollimist, puhastamist voi
hooldamist;

15.
16.
17.
18.

20.

21.

22.

- parast seda, kui I6iketera on voorkeha taba-
nud. Kontrollige, et niidukil poleks kahjustusi,
ning tehke koik vajalikud remondit66d enne
selle taaskaivitamist ja niitmise jatkamist,

- alati kui niiduk hakkab ebatavaliselt
vibreerima.

Arge kasutage kunagi niidukit, mille kaitsekat-
ted on defektsed voi mille ohutusseadised (nt
suunaja ja/vdi murukogur) on eemaldatud.
Viltige niiduki kasutamist halva ilmaga, eriti
kui valitseb dikeseoht.

Niidukiga to6tamisel peavad silmad olema
alati kaitstud ja tuleb kanda toekaid jalandusid.
Tootage niidukiga ainult pdevavalguses voi
hea tehisvalgustuse olemasolul.

Niiduki sisseliilitamisel jargige tahelepaneli-
kult juhtndore ja hoidke jalad I16iketera(de)st
eemal.

Olge téhelepanelik, et te ei vigastaks niiduki
teradega oma jalgu ega kasi.

Kandke hoolt selle eest, et ventilatsiooniavad
oleksid alati prahist puhtad.

Niitke kallakuid kiiljelt kiiljele ja mitte kunagi
ulevalt alla voi alt iiles. Olge kallakutel liiku-
missuunda muutes dirmiselt ettevaatlik. Arge
niitke liiga jarskudel kallakutel.

Olge eriti ettevaatlik niidukit tagurpidi liiguta-
des voi enda poole tommates.

Seisake loiketera(d), kui niidukit tuleb kallu-
tada, et liikuda iile alade, mis ei ole muruga
kaetud, ning siis, kui viite niidukit niitmisalale
voi sealt dra.

Arge kallutage niidukit, kui mootorit sisse liili-
tate, v.a juhul, kui see on kaivitamiseks vajalik.
Sellisel juhul drge kallutage niidukit rohkem
kui vaja ning tostke ainult seda osa, mis jaab
kasutajast eemale. Enne niiduki maapinnale
tagasi asetamist veenduge alati, et molemad
kded oleksid todasendis.

Arge pange kisi ja jalgu péorlevate osade
lahedale ega nende alla. Hoidke viljaviskeava
alati takistustest puhtana.

Arge transportige niidukit, kui see on sisse liilitatud.
Viltige niiduki kasutamist marjas rohus.
Hoidke alati kdepidemest kindlalt kinni.

Arge haarake niidukit hoides vai iiles tdstes
katmata l6iketeradest voi -servadest.

Hoidke kéded ja jalad poorlevatest IGiketeradest
eemal. Ettevaatust! Toite valjaliilitamise jarel
poorlevad terad vaba hooga edasi.

Kui mérkate midagi ebatavalist, Iopetage kohe
t606. Liilitage niiduk vélja ja eemaldage lukus-
tusvoti. Seejarel kontrollige niidukit.

Kui niidukil on I16ikekdrguse reguleerimise voi-
malus, a@rge piiiidke reguleerida niitmiskérgust
niiduki td6tamise ajal.

Vabastage hoobliiliti ja oodake l6iketera seis-
kumist, enne kui séidate niidukiga lle sis-
sesodiduteede, konniteede, teede voi kruusaga
kaetud alade. Samuti eemaldage lukustusvoti,
kui lahkute niiduki juures, kiilinitate midagi
oma teelt liles votma v6i eemaldama, véi méne
muu pohjuse korral, mis ei lase teil oma tege-
vusele keskenduda.
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.
31.

Kui niiduki I6iketera tabab voorkeha, toimige
jargmiselt:

- Peatage niiduk, vabastage hoobiliiliti ja
oodake, kuni loiketera on taielikult seiskunud.
- Eemaldage lukustusvéti ja akukassett.

- Kontrollige niidukit pdhjalikult igasuguste
kahjustuste suhtes.

- Vahetage l6iketera vilja, kui see on mingil
moel kahjustada saanud. Enne niiduki taas-
kaivitamist ja t60 jatkamist parandage koik
kahjustused.

Arge seiske seadet kiivitamise ajal viljavisk-
eava ees.

Kui niiduk hakkab ebanormaalselt vibreerima,
siis

- kontrollige seda kohe kahjustuste suhtes;

- asendage voi parandage koik kahjustunud
osad;

- kontrollige osade pingust ja pinguldage lah-
tised osad.

Arge kunagi suunake vilja heidetavat mater-
jali kellegi poole. Valtige materjali seinale voi
takistusele heitmist. Materjal voib kasutaja poole
tagasi lennata. Kruusapindade uletamisel seisake
tera.

Tommake niidukit tagasisuunas ainult darmi-
sel juhul. Kui peate niidukit aia vdi muu sarnase
takistuse juurest eemale tdmbama, vaadake enne
tagasisuunas liikkumist alla ja seljataha.

Enne murupiiiiduri eemaldamist liilitage moo-
tor vélja ja oodake, kuni tera on téielikult pea-
tunud. Olge ettevaatlik, sest terad liiguvad parast
valjallilitamist vabakaiguga edasi.

Masina kasutamisel porisel, libedal maapinnal
v6i mérjal kallakul péorake tahelepanu kindlale
jalgealusele.

Arge ajage masinat siigavale lompi.

Masinaga to6tamisel péorake tahelepanu
torudele ja juhtmetele.

Hooldus ja hoiundamine

1.

Ohutuse tagamiseks vahetage kulunud véi
kahjustunud osad uute vastu. Kasutage ainult
originaalvaruosi ja -tarvikuid.

Kontrollige ja hooldage niidukit regulaarselt.
Kui niidukit ei kasutata, hoidke seda lastele
kattesaamatus kohas.

Seadme ohutu talitluse tagamiseks hoidke
koik mutrid, poldid ja kruvid tugevasti
pinguldatuna.

Kontrollige murukogurit sageli kulumise voi
muul viisil kahjustumise suhtes. Enne hoiusta-
mist veenduge alati, et murukogur oleks tiihi.
Ohutuse tagamiseks asendage kulunud muru-
kogur alati tootja originaalosaga.

Kasutage ainult juhendis kirjeldatud tootja
originaalldiketeri.

Olge niiduki reguleerimisel ettevaatlik, et
viltida sérmede muljumist niiduki fikseeritud
osade ja liikuvate 16iketerade vahele.
Kontrollige 16iketera fiksaatorpolti regulaarselt
korrektse pinguse suhtes.

Laske niidukil alati enne hoiustamist maha
jahtuda.

12.
13.

Olge Iiketerade hooldamisel teadlik sellest, et
kuigi toide on vilja liilitatud, voivad I6iketerad
siiski liikuda.

Arge kunagi eemaldage ega muutke oma-
voliliselt kaitseseadmeid. Kontrollige nende
téokorda regulaarselt. Arge kunagi tehke
midagi, mis héiriks kaitseseadme kavanda-
tud funktsiooni v6i viahendaks kaitseseadme
kaitsevoimet.

Arge jitke masinat jarelevalveta vihma kitte.
Masina hoiule panemisel viltige otsest paike-
sevalgust ja vihma ning see ei tohiks muutuda
hoiukohas liiga kuumaks ega niiskeks.

Akuga tooriista kasutamine ja hooldus

1.

Laadige alati laadijaga, mille tootja on heaks
kiitnud. Laadija, mis sobib kasutamiseks uthte
tulpi akuga, voib kaasa tuua tulekahjuohu, kui
seda kasutada koos mdnda teist tllipi akuga.
Kasutage elektritooriistu liksnes spetsiaalselt
neile toodetud akudega. Mis tahes muude akude
kasutamine voib tekitada tervisekahjustusi voi
tulekahjuohtu.

Kui akut ei kasutata, drge hoidke seda koos
muude metallesemetega, nagu kirjaklambrid,
miindid, votmed, naelad, kruvid jm vaiksed
metallesemed, mis voivad tekitada lihenduse
klemmide vahel. Akuklemmide lihis vdib p&hjus-
tada pdletusi ja tulekahjuohtu.

Vaarkasutamise tagajarjel voib akust valguda
vélja vedelikku; drge seda puudutage. Kui
olete selle vedelikuga siiski kogemata kokku
puutunud, uhtke kohta veega. Kui vedelik

on sattunud silma, minge arsti juurde. Akust
véljavalgunud vedelik vdib pdhjustada arritust ja
poletusi.

Arge kasutage akupaketti ega tooriista, mis
on kahjustatud v6i muudetud. Kahjustatud voi
muudetud akud vdivad kaituda etteaimamatult,
pdhjustades suttimis-, plahvatus- véi vigastusohu.
Kaitske akupaketti ja tooriista tule ja korge
temperatuuri eest. Tule v6i kérgema kui 130 °C
temperatuuriga kokkupuutumine véib tuua kaasa
plahvatuse.

Pidage kinni kdigist laadimisjuhistest ja drge
laadige akupaketti ega tooriista valjaspool
juhendis margitud temperatuurivahemikku.
Valesti voi valjaspool margitud temperaturivahe-
mikku laadimine voib kahjustada akupaketti ja
suurendada suttimisohtu.

Elektriohutus ja aku ohutu talitlus

1.

Arge visake kasutatud akut (akusid) tulle.
Element véib plahvatada. Kasutatud akude kait-
lemise vdimalikud erinbuded leiate kohalikest
eeskirjadest.

Akut (akusid) ei tohi avada ega kahjustada.
Valjavalgunud elektroluit on sddvitava toimega
ning vdib kahjustada silmi ja nahka. See véib
osutuda allaneelamisel mirgiseks.

Arge laadige akut vihma kies ega mirjas
keskkonnas.

Arge laadige akut vilistingimustes.

Arge kisitsege laadurit, sh laaduri pistikut ja
laadimisterminale margade katega.
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6. Arge vahetage akut vihma kies.

7. Arge tehke aku kontakte vee vm vedelikuga
mirjaks ega pange akut vee alla. Arge jitke
akut vihma katte, samuti arge laadige, kasu-
tage ega hoiustage akut niiskes v6i mérjas
kohas. Kui aku kontakt saab marjaks vai vedelik
tungib aku sisse, vdib aku lihistuda ning tekkida
llekuumenemise, suttimise véi plahvatuse oht.

8. Pérast masinast voi laadijast aku eemaldamist
kinnitage akukate kindlasti akule ja hoidke
akut kuivas kohas.

. Arge vahetage akut mirgade kitega.

10. Viltige ohtlikku keskkonda. Arge kasutage
masinat niisketes voi margades kohtades ega
jatke seda vihma kétte. Masina sisse sattunud
vesi suurendab elektrild6giohtu.

11.  Kui akukassett saab marjaks, laske vesi vilja
ja pliihkige seda kuiva lapiga. Enne kasutamist
kuivatage akukassett tiielikult kuivas kohas.

Hooldus

1. Laske elektritooriista hooldada eksperdil, kes
kasutab vaid originaalvaruosi. Siis pUsib elektri-
tooriista ohutus.

2. Arge hooldage kahjustatud akupakette.
Akupakette vdivad hooldada ainult tootja voi amet-
likud teenusepakkujad.

HOIDKE JUHEND ALLES.

A HOIATUS: ARGE UNUSTAGE jargida toote
ohutusnéudeid mugavuse voi toote (korduskasu-
tamisega saavutatud) hea tundmise tottu.

VALE KASUTUS voi kasutusjuhendi ohutuseeskir-

jade eiramine voib pohjustada tervisekahjustusi.

Akukassetiga seotud olulised

ohutusjuhised

1. Enne akukasseti kasutamist lugege (1) akulaa-
dijal, (2) akul ja (3) seadmel olevad juhtn6o6rid
ja hoiatused labi.

2. Arge vbtke akukassetti lahti ega muutke seda.
See voib pohjustada tulekahju, ligset kuumust véi
plahvatuse.

3.  Kuitooaeg jarsult liiheneb, siis Iopetage kohe
kasutamine. Edasise kasutamise tulemuseks
voib olla lilekuumenemisoht, véimalikud pole-
tused voi isegi plahvatus.

4.  Kui elektroliiiiti satub silma, siis loputage
silma puhta veega ja péorduge koheselt
arsti poole. Selline 6nnetus voib pohjustada
pimedaksjaamist.

5. Arge tekitage akukassetis liihist:

(1) Arge puutuge klemme elektrijuhtidega.

(2) Arge hoidke akukassetti tooriistakastis
koos metallesemetega, nagu naelad,
miindid jne.

(3) Arge tehke akukassetti mirjaks ega jitke
seda vihma katte.

Aku liihis voib pohjustada tugevat elektri-

voolu, lilekuumenemist, péletusi ning ka sea-

det tosiselt kahjustada.

6. Arge hoidke ega kasutage tooriista ja akukas-
setti kohtades, kus temperatuur voib téusta
iile 50 °C (122 °F).

7. Arge poletage akukassetti isegi siis, kui see on
saanud tosiselt vigastada voi on taiesti kulu-
nud. Akukassett voib tules plahvatada.

8. Arge naelutage, I6igake, muljuge, visake aku-
kassetti ega laske sel kukkuda, samuti drge
166ge selle pihta kdva esemega. Selline tegevus
voib pbhjustada tulekahju, liigset kuumust voi
plahvatuse.

. Arge kasutage kahjustatud akut.

10. Sisalduvatele liitium-ioonakudele véivad
kohalduda ohtlike kaupade Sigusaktide nou-
ded.

Kaubanduslikul transportimisel, naiteks kolman-
date poolte voi transpordiettevdtete poolt, tuleb
jargida pakendil ja siltidel toodud erindudeid.
Transportimiseks ettevalmistamisel on vajalik
pidada ndu ohtliku materjali eksperdiga. Samuti
tuleb jargida véimalike riiklike regulatsioonide
Uksikasjalikumaid néudeid.

Katke teibiga voi varjake avatud kontaktid ja
pakendage aku selliselt, et see ei saaks pakendis
liikuda.

11. Kasutuskdlbmatuks muutunud akukasseti
korvaldamiseks eemaldage see tooriistast ja
viige selleks ette ndhtud kohta. Jargige kasu-
tuskolbmatuks muutunud aku kdrvaldamisel
kohalikke eeskirju.

12. Kasutage akusid ainult Makita heaks kiidetud
toodetega. Akude paigaldamine selleks mitte
ettenahtud toodetele voib pohjustada suttimist,
Ulemaarast kuumust, plahvatamist voi elektroltitidi
lekkimist.

13. Kui tooriista ei kasutata pika ajaperioodi jook-
sul, tuleb aku tooriistast eemaldada.

14. Kasutamise ajal ja parast kasutamist voib
akukassett kuumeneda, mis voib pohjustada
poletusi voi madala temperatuuri poletusi.
Olge kuuma akukasseti kandmisel ettevaatlik.

15. Arge puudutage tooriista klemmi kohe pirast
kasutamist, sest see voib olla kuum ja pohjus-
tada poletusi.

16. Hoidke akukasseti klemmid, avad ja sooned
tiikikestest, tolmust ja mullast puhtad. See
vOib pdhjustada tooriista voi aku lilekuumenemist,
suttimist, purunemist ja talitiushaireid, mis voib
I6ppeda pdletuste voi kehavigastustega.

17. Kui tooriist ei kannata kasutamist kérgepin-
geliinide lahedal, drge kasutage akukassetti
korgepingeliinide lahedal. Muidu vdib tooriist voi
akukassett puruneda voi sellel torge tekkida.

18. Hoidke akut lastele kdttesaamatult.

HOIDKE JUHEND ALLES.

A ETTEVAATUST: Kasutage ainult Makita
originaalakusid. Mitte Makita originaalakude voi
muudetud akude kasutamine voib pdhjustada akude
suttimise, kehavigastuse ja kahjustuse. Samuti muu-
dab see kehtetuks Makita tdoriista ja laadija Makita
garantii.
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Vihjeid aku maksimaalse kasu-
tusaja tagamise kohta

1. Laadige akukassetti enne selle taielikku tiihje-
nemist. Kui markate, et tooriist tootab vaiksema
voimsusega, peatage t60 ja laadige akukassetti.

2. Arge laadige tiielikult laetud akukassetti.
Ulelaadimine lithendab akude kasutusiga.

3. Laadige akukassetti toatemperatuuril 10 °C -
40 °C. Enne laadimist laske kuumenenud aku-
kassetil maha jahtuda.

4. Kui te ei kasuta parajasti akukassetti, eemal-
dage see tooriistast voi laadurist.

5.  Kui te ei kasuta akukassetti kauem kui kuus
kuud, laadige see.

AHOIATUS: Veenduge enne niidukil igasuguste té6de
tegemist, et lukustusvaoti ja akukassett oleks eemaldatud.
Lukustusvdtme ja akukasseti eemaldamata jatmine vdib poh-
justada tosiseid tervisekahjustusi, kui niiduk juhuslikult kaivitub.

: Arge kaivitage kunagi niidukit, kui see
MAHOIATUS: Arge k k dukit, k

pole taielikult monteeritud. Osaliselt kokkupandud masina
juhuslik kaivitumine v&ib pdhjustada tdsiseid kehavigastusi.

Kaepideme paigaldamine

TAHELEPANU: Kaepidemete paigaldamisel pai-
gutage juhtmed nii, et need ei jadks kaepidemete
vahel millegi kiilge kinni. Kui juhe on kahjustunud,
ei pruugi niiduki Iliti toimida.

1.  Asetage alumise kdepideme mdlemad otsad nii-
dukikerel olevatesse soontesse ning seejarel pingutage
kinnitushoovad ja pange need kokku.

» Joon.1: 1. Kinnitushoob 2. Alumine kaepide

MARKUS: Jilgige, et alumise kdepideme ja niiduki-
kere vahel ei oleks parast kinnitushoobade kokkupa-
nekut thimikku.

» Joon.2

2. Viige ulemises kaepidemes olev ava kohakuti
alumises kaepidemes oleva avaga, sisestage seejarel
valjastpoolt polt ja keerake mutter seestpoolt kinni.
Korrake sama protseduuri teisel pool.

» Joon.3: 1. Tiibmutter 2. Polt

MARKUS: Hoidke iilemist kaepidet kindlalt, nii et see
ei kukuks teil kdest maha.

3. Kinnitage hoidik kédepidemele. Paigutage tross
joonisel naidatud asendisse.
» Joon.4: 1. Hoidik

MultSimiskorgi eemaldamine

1. Avage tagakaas.
» Joon.5: 1. Tagakaas

2. Hoidke multSimiskorki kdepidemest ja tbmmake
see joonisel naidatud viisil niiduki kerest valja.
» Joon.6: 1. Kaepide 2. MultSimiskork

Murukorvi paigaldamine voi eemaldamine

Murukorvi paigaldamiseks tegutsege jargmiselt.

1. Avage tagakaas.
» Joon.7: 1. Tagakaas

2. Hoidke murukorvi kdepidemest ja seejarel haakige muru-
korv niiduki kerel olevale vardale, nagu on néidatud joonisel.
» Joon.8: 1. Varras 2. Kaepide 3. Murukogur

Murukorvi eemaldamiseks avage tagakaas ja votke
kaepidemest hoides murukorv valja.

MultSimiskorgi kinnitamine

1. Avage tagakaas ja eemaldage murukogur.
» Joon.9: 1. Tagakaas 2. Murukogur

2. Hoidke multSimiskorki kdepidemest ja seejarel
kinnitage see niidukikerele, likates selle voimalikult
kaugele, nagu joonisel on naidatud.

» Joon.10: 1. Kdepide 2. MultSimiskork

FUNKTSIONAALNE
KIRJELDUS

Akukasseti paigaldamine voi
eemaldamine

AFETTEVAATUST: Liilitage masin alati enne
akukasseti paigaldamist voi eemaldamist vilja.

AETTEVAATUST: Akukasseti paigaldamisel
voi eemaldamisel tuleb masinat ja akukassetti
kindlalt paigal hoida. Kui masinat ja akukassetti ei
hoita kindlalt paigal, voivad need kaest libiseda ning
kahjustada masinat ja akukassetti voi pdhjustada
kehavigastusi.

A ETTEVAATUST: Enne kasutamist lukustage
kindlasti akukate. Muidu vdivad pori, muld vdi vesi
pdhjustada toote v6i akukasseti kahjustuse.

AETTEVAATUST: Paigaldage akukassett

alati taies ulatuses nii, et punane naidik poleks
nahtaval. Muidu véib see juhuslikult masinast vélja
kukkuda ja pdhjustada teile voi laheduses viibivatele
isikutele vigastusi.

AETTEVAATUST: Arge rakendage akukasseti
paigaldamisel joudu. Kui kassett ei lahe kergesti
sisse, pole see digesti paigaldatud.

AETTEVAATUST: Akukasseti paigaldamisel ja
eemaldamisel hoidke akukatet tugevalt kinni.

Akukasseti paigaldamine

1. Akukatte avamisel vajutage lukust avamise
nuppu.
» Joon.11: 1. Akukate 2. Lukust avamise nupp

2.  Viige akukasseti keel kohakuti niidukil asuva
pesaga ja likake kassetti, kuni see kldopsatusega oma
kohale kinnitub.

» Joon.12: 1.Akukassett
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3. Sisestage lukustusvdti joonisel naidatud kohta nii
sugavale kui voimalik.
» Joon.13: 1. Lukustusvoti

4. Sulgege akukate tugevalt.
Niiduki akukasseti eemaldamine

1. Akukatte avamisel vajutage lukust avamise
nuppu.

2. Toémmake akukassetti niidukist, likates samal ajal
kasseti esikuljel paiknevat nuppu.

3. Tdémmake lukustusvéti valja.
4. Sulgege akukate.

Masina/aku kaitseslisteem

Masinal on masina/aku kaitsesuisteem. Siisteem lilitab
masina ja aku té6ea pikendamiseks mootori automaat-
selt valja. Masin seiskub t66 ajal automaatselt, kui
masinal v&i akul esineb mdni jargmistest tingimustest.

Ulekoormuskaitse

Kui masinat/akut kasutatakse viisil, mis tekitab eba-
tavaliselt kdrge voolutaseme, siis seiskub masin
automaatselt ja sittib punane margutuli. Sellisel juhul
lilitage masin vélja ja I6petage kasutamine, mis pdhjus-
tas masina tlekoormuse. Péarast seda kaivitage masin
uuesti.

Ulekuumenemiskaitse

Kui masin on tlekuumenenud, seiskub see automaat-
selt ja sittib punane margutuli. Laske masinal maha
jahtuda, enne kui selle uuesti sisse lilitate.

Ulelaadimiskaitse

Kui akuvdimsus vaheneb, seiskub masin automaatselt
ja suttib punane margutuli. Kui masin ei hakka tédle ka
lUlitite kasutamisel, eemaldage masinast aku ja laadige
seda.

Kaitse muude pohjuste korral

Kaitsestisteem on méeldud ka muude péhjuste jaoks,

mis vbivad masinat kahjustada, ja see vdoimaldab masi-

nal automaatselt seiskuda. Kui masin on ajutiselt pea-

tatud voi seiskunud, toimige pdhjuste kdrvaldamiseks

alljargnevalt.

1. Lulitage masin vélja ja seejarel taaskaivitamiseks
uuesti sisse.

2. Laadige akut (akusid) vdi asendage aku (akud).

3.  Laske masinal ja akul (akudel) maha jahtuda.

Kui kaitseslsteemi taastamisega ei dnnestu olu-

korda parandada, votke thendust kohaliku Makita
hoolduskeskusega.

MARKUS: Aeg, millal lamp suttib, oleneb té6koha
temperatuurist ja akukasseti seisundist.

Aku jaakmahutavuse nait

» Joon.14: 1. Margutuli

Kui aku on peaaegu tiihi, hakkab vilkuma punane
margutuli. Kasutamise jatkamisel masin seiskub ja
punane margutuli jadb pdlema. Sellisel juhul laadige
akukassetti.
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Aku jaakmahutavuse nait

Ainult ndidikuga akukassettidele

» Joon.15: 1. Margulambid 2. Kontrollimise nupp
Akukasseti jarelejadnud mahutavuse kontrollimiseks vajutage
kontrollimise nuppu. Margulambid sittivad méneks sekundiks.

Méargulambid Jaakmahutavus
] ] 4
Poleb Ei pole Vilgub
I I I I 75 - 100%
I I I |:| 50 - 75%
I I |:| |:| 25-50%
0-25%

B000
PO00
1 il

Jomn

MARKUS: Naidatud mahutavus véib veidi erineda
tegelikust mahutavusest olenevalt kasutustingimus-
test ja Umbritseva keskkonna temperatuurist.

MARKUS: Esimene (taga vasakul asuv) margutuli
vilgub, kui akukaitseslsteem té6tab.

Laadige akut.

Akul véib olla
torge.

Liiliti funktsioneerimine

AHOIATUS: Kontrollige alati enne akukasseti
sisestamist seda, kas hoobliiliti tootab néue-
tekohaselt ja kas see liigub parast vabastamist
algasendisse tagasi. Masina juhtimine IUliti abil, mis
ei toimi korralikult, voib kaasa tuua kontrolli kaotamise
sae Ule ja pdhjustada tdsiseid vigastusi.

MARKUS: Niiduk ei kaivitu, kui te toitelllitit ei vajuta
(seda ka juhul, kui hooblilitit tdmbate).

MARKUS: Niiduk ei pruugi iilekoormuse tttu kai-
vituda, kui Uritate niita liiga kdrget voi tihedat heina.
Sellisel juhul suurendage niitmiskdrgust.

Sellel niidukil on lukustusvéti ja kaepidemeliiliti. Kui
markate midagi ebatavalist, mis on seotud méne lili-
tiga, I6petage kohe kasutamine ja laske liliteid lahimas
Makita volitatud teeninduskeskuses kontrollida.

1. Paigaldage akukassett. Sisestage lukustusvéti ja
sulgege seejarel tugevalt akukate.

» Joon.16: 1.Akukassett 2. Lukustusvéti

2. Vajutage lUlitusnuppu ja hoidke seda all.

3. Voétke kinni llemisest kaepidemest ja tommake hoobliilitit.
» Joon.17: 1. Lilitusnupp 2. Hoobldiliti

4. Vabastage toitellliti niipea, kui mootor kaivitub.
Niiduki mootor t66tab, kuni hoobliiliti vabastate.

5.  Vabastage hooblilliti, et mootor seisata.
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Niitmiskorguse reguleerimine

A\HOIATUS: Arge pange niitmiskérguse regu-
leerimisel kasi voi jalgu kunagi niiduki alla.

AHOIATUS: Veenduge alati enne seadme kasu-
tamist, et hoob sobituks soonde.

AHOIATUS: Arge puudutage poorlevat I6iketera.

Niitmiskdrgust saab reguleerida vahemikus 20 mm ja 75 mm.

Eemaldage lukustusvoti, timmake niitmiskdrguse reguleerimishooba
niiduki korpusest véljapoole ja viige soovitud niitmiskérgusele.
» Joon.18: 1. Niitmiskdrguse reguleerimishoob

Allpool esitatud tabelis on ndidatud suhet niiduki kerel
oleva numbri ja ligikaudse niitmiskdrguse vahel.

Number Niitmiskorgus

1 20 mm

2 26 mm

3 33 mm

4 42 mm

5 52 mm

6 62 mm

7 71 mm

8 75 mm
MARKUS: Niitmiskérguse naitajaid tuleks kasutada
orientiirina. Maapinna ja muru seisundist olenevalt
voib tegelik murukérgus olla valitud kdrgusest erinev.
MARKUS: Katsetage muru niitmiskdrguse seadistust
vahem néhtavas kohas, et leida sobiv kdrgus.

Rohutaseme indikaator

» Joon.19: 1. Rohutaseme indikaator

Rohutaseme indikaator naitab niidetud rohu mahtu.

. Kui murukogur ei ole téis, siis indikaator ,ujub”
niitmise ajal.

. Kui murukogur on tais, siis indikaator ei ,,uju” niitmise
ajal. Sellisel juhul peatage kohe niitmine ja tiihjen-
dage kogur. Parast koguri tlihjendamist puhastage
seda niimoodi, et dhk paaseks labi vérgusilmade.

MARKUS: Selle indikaatori puhul on tegemist ligi-
kaudse naidikuga. Kruvikeeraja on varustatud kruvide
sisestamise sligavuse regulaatoriga.

Kéaepideme korguse reguleerimine

AHOIATUS: Arge puudutage poorlevat
I6iketera.

MAETTEVAATUST: Enne poltide eemaldamist
hoidke lilemisest kdepidemest kindlalt kinni.
Muidu véib kéepide maha kukkuda ja kehavigastuse
pohjustada.

Kéepideme kdrgust saab reguleerida kolmele tasemele.
1. Keerake lahti kdepideme tiibmutrid ning eemal-
dage seejéarel poldid ja tiibmutrid.

» Joon.20: 1. Tiibmutter

2. Reguleerige kdepideme korgust.

3. Sisestage poldid véljastpoolt ning keerake seeja-
rel tiibmutrid seestpoolt kinni.

MultSimiskorgi kasutamine

MultSimiskork vdimaldab teil niidetud muru tagasi maha
lasta, ilma et see murukogurisse kogutaks. Kui kasutate
masinat multSimiskorgiga, siis eemaldage kindlasti
murukogur.

TAHELEPANU: Masina multSimiskorgiga kasu-
tamisel veenduge, et muru kogupikkus parast
niitmist oleks 30 mm voi rohkem, ja I6ikepikkus
oleks 15 mm voi vdhem.
» Joon.21: (1) 30 mm vdi rohkem (2) 15 mm voi
vahem

TOORIISTA KASUTAMINE
Niitmine |

AHOIATUS: Puhastage niidetav ala enne niit-
mist okstest ja kividest. Lisaks puhastage niide-
tav ala enne niitmist ka umbrohust.

AHOIATUS: Kandke niiduki kasutamisel
alati kaitseprille (voi nt kiilgmiste kaitsmetega
kaitseprille).

MAETTEVAATUST: Kui muru véi kérvaline ese
on niiduki korpuse seestpoolt ummistanud, votke
enne muru voi korvalise eseme eemaldamist vilja
lukustusvéti ja akukassett ning pange kindad
kétte.

TAHELEPANU: Kasutage seda seadet ainult
muru niitmiseks. Arge kasutage seda seadet
umbrohu niitmiseks.

» Joon.22

Hoidke niitmisel kindlalt kahe kdega kdepidemest kinni.

Soovitatav niitmiskiirus on umbes 1 meeter 2-4 sekundiga.
» Joon.23

Niitmislaiuse orientiiriks on esirataste keskjooned.
Niitke ribade kaupa, kasutades keskjooni abijoontena.
Niitke kuni Ghe kolmandiku ulatuses eelmise riba peal
(kattuv ala) — nii niidate muru thtlaselt.

» Joon.24: 1. Niitmislaius 2. Kattuv ala 3. Keskjoon

Muutke iga kord niitmise suunda, et ei tekiks Uhesuuna-
list muru mustrit.
» Joon.25

Kontrollige regulaarselt murukoguris oleva niidetud
muru kogust. Tlihjendage murukogur enne selle tai-
tumist. Enne iga sellist kontrolli seisake niiduk ning
eemaldage seejarel lukustusvéti ja akukassett niidukist.

TAHELEPANU: Tiis murukogur takistab
niiduki I6iketeradel sujuvalt péorelda ja lisab
mootorile lisakoormuse, mis véib p6hjustada
mootoririkkeid.
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Koérge muru niitmine

Arge niitke kdrget muru korraga. Selle asemel niitke
muru mitmes etapis. Jatke niitmiste vahele ks kuni
kaks paeva, et muru muutuks Uhtlaseks.

MARKUS: Kérge rohu korraga liihikeseks niitmine
voib pdhjustada muru kuivamise. Samuti voib niidetud
muru ummistada seest niiduki korpuse.

Murukoguri tithjendamine

A HOIATUS: Bnnetuste drahoidmiseks kont-
rollige murukogurit regulaarselt kahjustuste voi
tugevuse vdahenemise suhtes. Vajaduse korral
vahetage murukogur.

1. Vabastage hoobliliti.
2. Eemaldage lukustusvéti.
3.  Avage tagakaas ja votke kdepidemest hoides

murukoguja korv valja.
» Joon.26: 1. Tagakaas 2. Kéepide

4. Tahjendage murukogur.

HOOLDUS

AHOIATUS: Veenduge alati enne niiduki hoius-
tamist, kandmist, kontrollimist voi hooldamist,

et lukustusvoti ja akukassett oleksid niidukist
eemaldatud.

A HOIATUS: Kui niidukit ei kasutata, eemaldage
alati lukustusvoti. Hoiustage lukustusvétit turvali-
ses ja lastele kadttesaamatus kohas.

A HOIATUS: Kandke kontrollimise véi hoolda-
mise ajal kaitsekindaid.

A HOIATUS: Kandke niiduki kontrollimisel vi

hooldamisel alati kaitseprille voi kiilgmiste kaits-
metega kaitseprille.

TAHELEPANU: Arge kunagi kasutage bensiini,
vedeldit, alkoholi ega midagi muud sarnast. Selle
tulemuseks voib olla luitumine, deformatsioon voi
pragunemine.

Toote OHUTUSE ja TOOKINDLUSE tagamiseks tuleb
vajalikud remontté6d ning muud hooldus- ja reguleeri-
mistodd lasta teha Makita volitatud teeninduskeskustes
voi tehase teeninduskeskustes. Alati tuleb kasutada
Makita varuosi.

1. Eemaldage lukustusvéti ja akukassett ning sul-
gege akukate.

2. Pange niiduk kiljele. Puhastage niiduki kere alla
kogunenud murujaagid.

3. Valage vett masina pdhja suunas, kuhu kinnitati
tera.

TAHELEPANU: Arge peske masinat
korgsurvepesuriga.
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4.  Kontrollige kdikide mutrite, poltide, kruvide jne
pingust.

5.  Kontrollige liikuvaid osi kahjustuste, purunemise ja
kulumise suhtes. Kahjustatud vdi puuduvad osad tuleb
remontida vodi valja vahetada.

6. Hoidke niidukit turvalises ja lastele kattesaamatus
kohas.

Hoiustamine

A ETTEVAATUST: Masina viimisel piistiasen-
disse pange masin tasasele ja stabiilsele aluspin-
nale. Kui masin asetatakse ebastabiilsele pinnale,
vOib see imber minna ja vigastusi pdhjustada.

Hoidke niidukit siseruumis jahedas, kuivas ja lukustatud
kohas. Arge hoidke niidukit ega laadurit kohtades, kus
temperatuur voib tdusta tle 40 °C.

1. Eemaldage akukassett ja lukustusvéti.

2. Eemaldage murukogur.

3.  Témmake kinnitushoovad lahti, seejérel pange
kaepide kokku ning siis pange kinnitushoovad kokku.

» Joon.27: 1. Kinnitushoob

4. Keerake lahti kdepidemel olevad tiibmutrid ja
seejarel pange ulemine kaepide kokku.
» Joon.28: 1. Tiibmutter 2. Ulemine kaepide

5. Pange masin pustiasendisse.

MARKUS: Niiduki viimisel piistiasendisse drge
hoidke ainult kdepidemest, vaid niiduki kerest ja
kaepidemest.

6. Hoidke murukogurit kdepideme ja niiduki kere
vahel.
» Joon.29: 1. Murukogur

Niiduki kandmine

MA\ETTEVAATUST: Enne niiduki kandmist
eemaldage akukassett ja lukustusvoti.

Niiduki kandmisel hoidke tagumisest kdepidemest ja
masina esiosal olevast alumisest hoideosast, nagu
joonisel on naidatud.

» Joon.30: 1.Alumine hoideosa 2. Tagumine kaepide

Niiduki tera eemaldamine voi

paigaldamine

AHOIATUS: Eemaldage lukustusvéti ja akukas-
sett alati enne l6iketera eemaldamist voi paigalda-
mist. Lukustusvotme voi akukasseti eemaldamata
jatmine voib tuua kaasa tosiseid vigastusi.

A HOIATUS: Pirast liiliti vabastamist poor-
leb 16iketera méned sekundid tiihikdigul. Arge
alustage toiminguid enne, kui tera on taielikult
seiskunud.

A HOIATUS: Kandke I5iketera kisitsemisel alati
kaitsekindaid.
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Niiduki tera eemaldamine

1. Asetage niiduk kiljele, nii et niitmiskdrguse regu-
leerimishoob jaéks Ules.

2. Tera poodrlemise lukustamiseks sisestage kru-
vikeeraja vms sarnane t6oriist niiduki kerel olevasse
avasse.

3.  Keerake polti mutrivétmega vastupéeva.
» Joon.31: 1. Niiduki tera 2. Mutrivéti 3. Kruvikeeraja
4. Ava

4. Eemaldage jarjekorras polt ja tera.
» Joon.32: 1. Tera tugi 2. Niiduki tera 3. Polt

Niiduki tera paigaldamine

Niiduki tera paigaldamiseks jargige eemaldamise prot-
seduuri vastupidises jarjekorras.

AHOIATUS: Paigaldage niiduki tera hoolikalt.
Sellel on iilemine/alumine kiilg.

AHOIATUS: Seejarel pinguldage polti pari-
paeva, et l1oiketera fikseerida.

AHOIATUS: Veenduge, et niiduki tera ja kdik

selle kinnitusosad oleksid korralikult paigaldatud
ja kindlalt pingutatud.

A HOIATUS: Terasid vahetades jargige alati

juhendis toodud juhtnéore.

VEAOTSING

Enne parandustéokotta pédrdumist kontrollige esmalt ise seadet. Arge proovige masinat lahti vétta, kui leiate prob-
leemi, mida kasutusjuhendis ei kirjeldata. Selle asemel pé6rduge Makita volitatud teeninduskeskusesse, kus kasuta-

takse parandamisel alati Makita tagavaraosi.

Torge Véimalik pohjus (rike)

Lahendus

Niiduk ei kaivitu.

Akukassett ei ole paigaldatud.

Paigaldage laetud akukassett.

Akuga seotud probleem (alapinge)

Laadige akukassett. Kui laadimine ei anna tulemust,
vahetage akukassett valja.

Lukustusvéti ei ole sisestatud.

Sisestage lukustusvoti.

Mootor seiskub pérast liihiajalist
tootamist.

Aku laetustase on madal.

Laadige akukassett. Kui laadimine ei anna tulemust,
vahetage akukassett valja.

Niitmiskargus on liiga madal.

Suurendage niitmiskdrgust.

Mootor ei saavuta maksimaalset
pooriemiskiirust.

Akukassett ei ole digesti paigaldatud.

Paigaldage akukassett juhendis kirjeldatud viisil.

Aku vimsus langeb.

Laadige akukassett. Kui laadimine ei anna tulemust,
vahetage akukassett valja.

Veosiisteem ei todta korralikult.

Paluge volitatud teeninduskeskuses teha
parandustodd.

Niiduki tera ei poorle:
= seisake kohe niiduk!

Kdrvaline ese, naiteks puuoks on tera
blokeerinud.

Eemaldage korvaline ese.

Veosiisteem ei to6ta korralikult.

Paluge volitatud teeninduskeskuses teha
parandustddd.

Ebatavaline vibratsioon:
= seisake kohe niiduk!

Tera ei ole tasakaalus v&i on tleméaara
voi ebalihtlaselt kulunud.

Vahetage tera.

VALIKULISED TARVIKUD

AETTEVAATUST: Neid tarvikuid ja lisasead-
meid on soovitatav kasutada koos Makita masi-
naga, mille kasutamist selles kasutusjuhendis
kirjeldatakse. Muude tarvikute ja lisaseadmete
kasutamisega vdib kaasneda vigastusoht. Kasutage
tarvikuid ja lisaseadmeid ainult otstarbekohaselt.

Saate vajaduse korral kohalikust Makita teeninduskes-
kusest lisateavet nende tarvikute kohta.

. Niiduki tera

. Makita alguparane aku ja laadija

voivad riigiti erineda.

MARKUS: Méned nimekirjas loetletud tarvikud véivad
olla lisatud pohivarustusena toote pakendisse. Need
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PYCCKWW (OpuruHanbHble MHCTPYKLWK)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mopgenb: DLM330

LLinpuHa ckawmaHusa (quameTp nessus) 330 mm

Uncno 060poTos Ges Harpy3aku 4300 MuH"
CMeHHoe neaBue ra3oHOKOCUITKW, HOMep AeTanu GB00000042
Pa3mepsbl BO BpeMs paboTbl [: o1 1285 mm o 1 350 mm
(O x W = B) L: 375 mm

B: o1 935 Mm 80 975 MM

B MONOXEHWUN [N XpaHeHns
(6e3 KOp3uHbI Ansi TpaBbl)

520 MM x 375 MM x 775 Mm

HomuHanbHoe HanpspkeHve

18 B nocT. Toka

Macca HeTTO

11,6 -12,5kr

CreneHb 3awmnTbl

IPX4

. Bnarogaps Hallei NOCTOSIHHO AeWCTBYOLLEN NporpamMme UccrefoBaHuii U pa3paboTok ykasaHHble 34ech
TEXHUYeCKNe XapakTepUCTUKK MOTYT GblTb M3MEHeHb! 6e3 NpeABapUTENbHOTO YBEAOMIEHWS.

. TexXHUYecKkMe XxapakTePUCTUKMA MOTYT pasnnyaTbCs B 3aBUCUMOCTY OT CTPaHbI.

. Macca moxeT oTnuyaTbCcs B 3aBUCMMOCTM OT JOMOMHMTENbLHOro o6opyaosanus. Obpatute BHUMaHue, 4To
6rok akkyMmynatopa Takke cuuTaeTcsi 4ONONHMTENbHLIM 06opyaoBaHnem. B Tabnuue npeactasneHsbl kKomMbuHa-
LM ¢ HaMbOoNbLIMM N HAMMEHbLLMM BECOM B COOTBETCTBMU C npoueaypoi EPTA 01/2014.

MopxoasAwmmn 610K akKyMynsiTopa u 3apsagHoe YCTPOMUCTBO

Brok akkymynsitopa

BL1830B /BL1840B / BL1850B / BL1860B

B3apsiiHoe yCTpOWCTBO

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH

NeHHble Bbllle, MoryT 6bITb HeOOCTYIMHbI.

. B 3aBMCHMOCTM OT permoHa NpoXnBaH1si HEKOTopble BoKK akKyMynsSTOPOB ¥ 3apsiAHbIE YCTPOWUCTBA, Nepeymnc-

n/vnu noxapy.

A OCTOPOXHO: Mcnonb3yiTe TONbKO NepeYncrieHHble Bbile 6510KM akKyMynsTOPOB U 3apsigHble
ycTpoiicTBa. Vcnonb3osaHne apyrux Br10KOB akkyMynATOPOB U 3apAAHBIX YCTPOCTB MOXET NPUBECTY K TpaBMe

A OCTOPOXHO: He MCMOMb3yNTe C 3TOM MaLIMHOMN NPOBOAHON UCTOYHUK 3MEKTPONUTaHUSA, Hanpumep
nepexoaHWK 3apsiAHOro YCTPOMCTBA UMM NOPTaTUBHbIN 610k NUuTaHusA. Kabenb 3TOro NCTOYHMKA SnekTponu-
TaHNs MOXET noMeLLaTb paboTe 1 cTaTb NPUHMHON TPaBMBbI.

Hwxe npuBeaeHbl CUMBOSbI, KOTOPbIE MOTYT UCMOMb-
30BaTbcs Ans 0603HaveHus obopynosaxus. Mepen
1crnonb3oBaHuem y6eauTech B TOM, YTO Bbl MOHUMaETe
MX 3Ha4YeHue.

A
]
i-f

O6patute ocoboe BHUMaHME.

MpouuTainTe pykoBOACTBO NO
aKcnnyatauuu.

OnacHocTb! BoamoxeH pasnet TBepabix
npeameTos.

PaccTosiHve OT MHCTpyMeHTa 10 Haxoas-
Lmxca nobnmusocTun nioaen AoMKHO BbiTe
He meHee 15 m.

109

He npubnwxaiite pyku 1 HOrM K HOXam nog,
[AHULLEM rasoHokocunku. Mocne Bbikmoye-
HUSA 3NEeKTPOMOTOpa Ne3Bys NPOAOMKaoT

BpaLLaTbCA.
= Mepen 0cMOTPOM, PErynpoBKON, O4NCT-
@ KON, 06CNyXnuBaHWeM, OCTaBNeHNEM 1

XpaHeHneM ra3aoHOKOCUIKN n3Bnekante
KoY GrnokMpoBKM.

OctopoxHo! Mepep TexHn4eckum obeny-
XuBaHnem H606X0[J,VIMO OTCOENHUTD
aKKyMynaTop.

MpenocTepexeHne: nepes TexHUYe-
CKVUM 06CnyXunBaHWEM aKTUBUPYINTE
Bnokvparop.

PYCCKuA



Tonbko ans ctpaH EC

B cBsi3un ¢ Hannunem B oGopynoBaHum
OMacHbIX KOMMOHEHTOB OTXO/bl AMEKTPU-
YeCKOro 1 3NEeKTPOHHOTo 060pyaoBaHNs,
aKkyMynsiTopbl v 6aTapen MoryT okasbl-
BaTb HEraTUBHOE BNUSIHWE HA OKPYXato-
LI Cpeay 1 3[0pOBbe YeroBeka.

He BbIGpackiBaiTe anekTpuyeckme v anek-
TPOHHbIE YCTPOICTBa Unu GaTapen BMecTe
¢ ObITOBbIMM OTXOAaMU!

B cooTBeTcTBUM C AnpekTuBorn EC no
0TX0faM 3MEKTPUHECKOTO U ANIEKTPOH-
HOro 06opyAoBaHUsl, N0 akKyMymnsiTopam,
6aTapesim 1 0TXo4aM akKyMynsiTopoB v
6aTapeit, a Takke B COOTBETCTBUN C ee
afanTaumeil K HaUMOHaNbHOMY 3aKoHoAa-
TenbCTBY, OTXO[bl ANEKTPUYEcKoro obopy-
foBaHus, 6atapen v akkyMmynsiTopbl cre-
[lyeT XpaHWUTb OTAENbHO U AOCTaBMATbL Ha
MYHKT pasgenbHoro cbopa KOMMyHarbHbIX
0TX0A0B, paboTatowuin ¢ cobniogeHmem
npaBun OXpaHbl OKpyXXatoLLei cpeabl.

3710 0603HAYEHO CYMBOIOM B BUAe Nepe-
YepKHYTOro MyCOPHOTO KOHTEHepa Ha
Konecax, HaHeceHHbIM Ha o6opyaoBaHKe.

I

[apaHTMpOBaHHbLIN ypOBEHbL 3BYKOBOM
MOLLIHOCTU B COOTBETCTBIM C [INpeKT1BoM
EC no wymam BHe nomeLLeHui.

C YpoBeHb 3BYKOBOI MOLLIHOCTU B COOTBET-

" .
cTBuM ¢ Pernamentom AecTpanuu (Hosbin

92 HOXHbI Y3nbC) NO KOHTPOSHO 3a LLYMOM

Ha3HavyeHue

[a3oHoKOCKNKa NpegHa3HaveHa Ans CTPUXKKN ra3oHOB.

Lym

TUNWYHBIA YPOBEHb B3BELLEHHOTO 3BYKOBOIO ABMNEHMNS!
(A), namepeHHbIi B cooTBeTcTBUM ¢ EN 60335-2-77,
IEC 62841-4-3:

YposeHb 3ByKkoBoro aasneHns (Lp): 82,4 ab (A)
YpoBeHb 3ByKOBOMW MOLLHOCTM (Lya): 89,0 oB (A)
MorpewHocTs (K): 3 gb (A)

NMPUMEYAHMUE: 3asBneHHOe 3Ha4YeHne pacnpo-
CTpaHeHUsi LyMa U3MepeHo B COOTBETCTBUUN CO
CTaHAapTHON METOAMKON UCTbITAHWIA U MOXET ObiTh
MCMONb30BaHO ANS CPaBHEHNS NHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHMUE: 3asBneHHoe 3Ha4yeHne pacnpo-
CTPaHeHUs LyMa MOXHO TakKe MCMonb30BaTh AN
npeaBapuTenbHbIX OLEHOK BO34eNCTBUS.

A OCTOPOXXHO: Wcnonb3yiTte cpeacTea

3awuTbl cnyxa.

A OCTOPOXXHO: PacnpocTtpaHeHue Wwyma Bo
BpeMsi haKTUYECKOro UCNOSb30BaHUS eKTPO-
MHCTPYMEHTa MOXeT OT/IMYaThLCA OT 3asiBNIEHHOro
3HaYeHMs B 3aBUCUMOCTM OT cnocoba npumeHe-
HUSI MHCTPYMEHTa U B 0CO6EHHOCTM OT TUna o6pa-
6aTbiBaemMown aetanu.

A OCTOPOXHO: O6szatennHo onpegenurte
Mepbl 6€30MNacHOCTH AN 3alWWTbl onepaTopa,
OCHOBaHHbIe Ha OLleHKe BO3AeNCTBUSA B pearb-
HbIX YCIIOBMSAX NCMONb30BaHUA (C y4eTOM Bcex
3TanoB paboyero UMKNa, TaKMX KaK BbIKIIO-
YeHne MHCTPYMeHTa, paboTa 6e3 Harpysku u
BKIllOYEHue).

CymMmMapHoe 3HayeHue Bubpauum (Cymma BeKTOpoB
no Tpem ocsMm), onpeaeneHHoe B cooteeTcTBum ¢ EN
60335-2-77, IEC 62841-4-3:

PacnpoctpaHeHue Bubpauum (a,): 2,5 m/C? unn MeHee
MorpetwHocTs (K): 1,5 m/c?

NMPUMEYAHMUE: 3asiBneHHoe obLiee 3HayeHne pac-
npocTpaHeHusi BUGpaLmmn nsmepeHo B COOTBETCTBUM
CO CTaHJapTHON METOAMKON UCTIbITAHWUN U MOXET

6bITb MCMONBb30BAHO AN CPaBHEHUS UHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHMUE: 3aasneHHoe obliee 3HayeHne
pacnpocTpaHeHust BUGpaLm MOXHO Takxe UCMosib-
30BaTh A1 NPeaBapUTENbHbIX OLEHOK BO3AENCTBUS.

A OCTOPOXXHO: PacnpocTtpaHeHue Bubpa-
UMK Bo BpeMs haKTUYECKOro MCMONb30BaHUA
3MEeKTPOMHCTPYMEHTa MOXET OTNNYaTLCSA OT 3asB-
NIEHHOTO 3Ha4YeHUsA B 3aBUCUMOCTM OT cnocoba
NPUMEHEeHUsi MHCTPYMEHTa U B 0COBEHHOCTH OT
Tuna obpabarTbiBaemon geranu.

A OCTOPOXXHO: O6szatentHo onpepenute
Mepbl 6e30MacHOCTU ANSA 3alMUThbl onepaTopa,
OCHOBaHHbIe Ha OLieHKe BO3[leCTBUSA B pearnb-
HbIX YCINOBUSAX UCNONb30BaHUA (C y4eToM BCex
aTanoB paboyero LMkna, TakMx Kak BbIKIHO-
YeHUe UHCTPYMeHTa, paboTa 6e3 Harpy3ku n
BKNIOYEHMe).

Deknapauusa o coorBetcTtBum EC

Tonbko Onsi eeponelickux cmpaH

[exnapaums o cootsetcTBUM EC BkntoveHa B pykoBoA-
cTBO no akcnnyatauum (Mpunoxexue A).

MEPbI BESOINACHOCTU

O6wme pekomeHaaLMNU NO
TexHUKe 6e3onacHoCTU Ans
3NEeKTPOUHCTPYMEHTOB

A OCTOPOXXHO: OznakomsTeck co Bcemn
npeAcTaBrneHHbIMU UHCTPYKLUSIMU MO TEXHUKE
6e30MacHOCTU, yKa3aHUAMU, UNMOCTPALUSIMU

W TEXHUYECKMMM XapaKTepucTukamm, npuna-
raeMbIMM K JaHHOMY 371eKTPOUHCTPYMEHTY.
HecobntogeHne Kakmx-nnbo MHCTPYKLMIA, ykasaHHbIX
HUXKE, MOXET NPUBECTU K MOPAXKEHMIO 3IEKTPUYECKNM
TOKOM, NoXapy U/unun cepbe3Hon TpaBme.

CoxpaHuTe GpoLUIOpPY C UHCTPYK-
LMAMU U peKOMeHAauusaMu Ansa
AanbHeWLero UCnornb30BaHUs.

TepMurH "aneKTPONHCTPYMEHT" B NpeaynpexaeHnax
OTHOCUTCS KO BCEMY UHCTPYMEHTY, paboTatoLiemy
OT ceTu (C MPOBOAOM) UMW Ha akkymynsaTopax (6e3
nposoaa).
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Be3onacHOCTb B MecTe BbINOMHeHUsA paboT

1.

PaGouyee MeCTO AOMKHO BbITb YUCTbIM U
XOPOLLUO OCBeLeHHbIM. 3axnamneHue u nnoxoe
ocBeLLeH1e MOryT CTaTb NPUYNHOM HECHACTHBIX
cnyyaes.

He nonb3yiTecb aNeKTPOMHCTPYMEHTOM BO
B3pbIBOONacHoOM aTmoccepe, Hanpumep B
NPUCYTCTBUU NErko BOCNIaMeHSAOLWNXCH Xna-
KocTeW, razoB unu nbinu. Mpu pabote anekTpo-
MHCTPYMEeHTa BO3HMKAIOT UCKPbI, KOTOPbIe MOTyT
NPVBECTM K BOCTNIaMEHEHWIO MbINN UMK ra3os.
Mpwu paboTe C INEKTPOMHCTPYMEHTOM He
ponyckanTe AeTei NN NOCTOPOHHUX K MECTy
BbINonHeHUs paboT. He oTBnekaTech Bo BpeMsi
paboThl, Tak Kak 3TO MPUBEAET K NOTEPE KOHTPOMSI
Hafl aNeKTPONHCTPYMEHTOM.

AnekTpobe3onacHoOCTb

1.

Bunka anekTpoMHCTpyMeHTa AOMXKHa COOT-
BETCTBOBaThL CeTeBOW po3eTke. 3anpeujaercs
BHOCUTb Kakue-imbo nameHeHUsi B KOHCTPYK-
LMo BUNKK. [1NA aNeKTPOUHCTPYMeHTa C
3a3emneHueM 3anpelyaeTcs UCNonb3oBaTh
nepexoaHUKU. Po3eTkn 1 BUNKK, He nofBepras-
LUNECS N3MEHEHUSIM, CHUXXAaIOT PUCK MOPaXeHns
3MEKTPUYECKMM TOKOM.

W3GeraiiTe KOHTaKTa y4acTKOB Tena ¢ 3a3eM-
NeHHbIMMN NOBEPXHOCTAMM, TAKUMM KaK TPYObl,
paavaTtopbl, 6aTapen OTONNEHUA U Xorno-
AUNBLHUKK. [Py KOHTaKTe Tena ¢ 3a3eMneHHbIMU
npeaMeTaMu yBenuymBaeTCs pUCk NopaxeHus
3MeKTPUYECKNM TOKOM.

He ucnonb3yite ra3soHOKOCUIIKY BO BpeMsi
AOXAA UMY NPU BNaxHoON noroge. OTo MOXeT
NOBBICUTb PUCK yAapa TOKOM.

AkKypaTHO obpaljanTechb CO LWHYPOM NuTa-
HuA. 3anpelyaeTcsi UCNONb30BaThb LWHYP
NUTaHWUA ANS NepeHOCKN, NepeMeLLeHns unu
M3Bne4YeHus BUNKU n3 poseTkun. Pacnonarainte
LUHYP Ha PacCTOSIHUM OT MICTOYHUKOB Tenna,
Macna, ocTpbIX KpaeB M ABWXYLUMXCA AeTanen.
MoBpexaeHHble UK 3anyTaHHble CeTeBble LHYPbI
YBENUYMBAIOT PUCK MOPaXKEHWS ANEKTPUHECKNM
TOKOM.

Mpyn ncnonb3oBaHMM ANEKTPOMHCTPYMEHTA
BHe NOMeLLEeHNsA UCNoNb3ynTe YANUHUTENb,
noAxoAsLMA AN 3TUX Lenen. Vicnonb3oBaHune
COOTBETCTBYIOLLETO LLIHYPa CHUXAET PUCK Nopae-
HUS 3NEKTPUYECKNM TOKOM.

Ecnu aneKTpoOUHCTPYMEHT NPUXOAUTCA IKC-
nnyaTMpoBaThb B CbIpOM MecTe, MCNONb3yiTe
TINHUIO 3MNEKTPONUTaHUSA, KOTopas 3allMiLeHa
YCTPOWCTBOM, CpabaTbIBalOLLUM OT OCTaToOM-
Horo Toka (RCD). Vicnonb3oBaHne RCD cHnxaet
PVICK MOPaXXeHUs 3NEKTPOTOKOM.
OnNeKTPOUHCTPYMEHT MOXET co3AaBaTh
anekTpomarHuTHble nons (EMF), koTopble He
nNpeAcTaBnAOT ONacHOCTU AN Nonb3oBaTens.
OpHako nonb3oBaTensM ¢ KapaAMOCTUMYMSATO-
pamu 1 ApyruMu aHanorMYHbIMU MEAULIMHCKUMU
yCTpoiicTBaMu criefyet o6patuTbCsi K Npon3Bo-
AWTento yCTponcTBa u/vnu Bpady nepes Ha4anom
3KCMnyaTaumMmn HCTPyMeHTa.

JlnyHas 6e3onacHocTb

1.

Mpu ucnonb3oBaHNM INEKTPOMHCTPYMEHTa
6yAbLTe 6AUTENbHbI, cCrieauTe 3a TeM, YTo

Bbl AenaeTe, U PyKOBOACTBYUTECH 34PaBbIM
cMbicrioM. He nonb3yiiTecb 3NeKTPOUHCTPY-
MEHTOM, ecriv Bbl yCTanu, HaxoAuTech nog,
BO34eiCTBMEM HAPKOTUKOB, ankoronsi Unu
nekapcTBeHHbIX NpenapaToB. [laxe MrHOBEH-
Has HeBHMMAaTENbHOCTb NPU UCMONb30BaHUN
3NEKTPOMHCTPYMEHTA MOXET NPUBECTU K CEPbE3-
HOW TpaBme.

Wcnonb3yinTe nHaMBMUAyanbHble cpeacTBa
3awuThl. Bceraa HageBanTe 3alUTHBbIE OYKMU.
Takve cpefcTBa MHAMBUAYaNbHO 3aLLUThI, KakK
Macka oT Mbinu, 3aluTHast Heckonbasias o6yBb,
Kacka Unu HayLIHWKKW, UCTonb3yemble B COOTBET-
CTBYIOLLMX YCIOBUSIX, NO3BOSSAIOT CHU3NTb PUCK
nonyyeHnst TpaBMbl.

He ponyckaiTe cnyvaiiHoro 3anycka. Mpexae
YyeM NoACOeAUHATb MHCTPYMEHT K UICTOYHUKY
NUTaHUA n/unNn akkymynaTopHou 6atapee,
NOAHWMATb UMU NEPEeHOCUTb UHCTPYMEHT,
y6eauTech, YTO NepekntoyaTenb HaAXOAUTCS B
BbIKITOYEHHOM NonoXxeHun. MNepeHocka anek-
TPOVHCTPYMEHTA C NanbLeM Ha BbiknovaTene unm
nogava nNUTaHUsi Ha UHCTPYMEHT C BKITHOYEHHBIM
BbIKINOYaTeNIeM MOXeT NPUBECTU K HECHACTHOMY
cnyvato.

Mepepn BKNOYEHMEM IMEKTPOUHCTPYMEHTa
CHUMMTE C HEro Bce PeryrimpoBoYHble UHCTPY-
MEHTbI U raeyHble KInoun. [aeyHblii unu pery-
JIMPOBOYHBIIA KItOY, OCTABLUMINCS 3aKPEMNIIEHHbIM
Ha BpalLaloLLiencs aetanu, MoXeT NpUBECTH K
TpaBme.

Mpu akcnnyaTaumMm ycTpoucTBa He TAHUTECH.
Bcerpa coxpaHsainTe ycToM4nBoe nonoxeHue
¥ paBHOBecue. OTO NO3BOMUT Nyylle ynpaensaTh
3MNEKTPOMHCTPYMEHTOM B HENPEABUAEHHbIX
cUTyauusix.

OpeBanTecb COOTBETCTBYHOLWMUM o6pa3om. He
HapeBalTe CBOGOAHYIO oAeXAy UMK yKkpaile-
HusA. Bawm Bonockl 1 ofexaa AOMKHbLI Bceraa
HaXoA4MTbLCA Ha PAacCTOSIHUM OT ABUXYLUMUXCS
petanen. CeBoboaHas ogexaa, yKpalleHns unm
OJIMHHbIE BONOCHI MOTYT NONacTb B ABWXYLLMECS
[eTtanu ycTponcTaa.

Ecnu aneKTpOUHCTPYMeHT o6opyaoBaH
cucTtemom yaaneHusi u cbopa nbinu, yéeam-
Tecb, YTO OHa NOAKIIOYEHa U ucnonb3yeTcs
COOTBeTCTBYHOLWMUM 06pa3om. Vcnonb3oBaHue
NbiNecGopHMKa CHKAET BEPOSITHOCTb BO3HUKHO-
BEHMWSI PUCKOB, CBSI3aHHbIX C MbIMbHo.

He nepeoueHnBaiiTe CBOM BO3MOXHOCTHU U

He NpeHeGperanTe NnpaBUIaMu TEXHUKK Ge3-
OMacHOCTH, Aaxe ecnu Bbl YacTo paboTtaeTe
C MHCTpyMeHTOM. HebpexHoe obpalleHune ¢
VHCTPYMEHTOM MOXET CTaTb MPUYNHON CEPbEe3HOM
TpaBMbl 3@ JONM CEKYHAbI.

Bo Bpemsi paboTbl C 3N1EKTPOMHCTPYMEHTOM
BCeraa HageBauTe 3alWuTHbIe O4KU. OYku
AONMXHbI cooTBeTcTBOBaTL ANSI Z87.1 ona
CLUA, EN 166 ans EBponbi, unu AS/NZS

1336 ansa Asctpanuu 1 HoBon 3enaHauu. B
Asctpanuu u HoBoW 3enaHaum onepatop
Takxe 06513aH HOCUTb 3aLMTHYO MAcKy.
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OTBeTCTBEHHOCTb 3a UCNONb30BaHUe CPeaAcTB
3awWmTLI onepaTopamMmn U ApYrum nepcoHa-
nom B6nu3u paboyei 30HbI Bo3naraeTcsl Ha
paboropartens.

AkcnnyaTtaums n o6ecnyxuBaHue
3MEKTPOMHCTPYMEHTa

1.

He npunaraiTe U3NULWHUX YCUTNWIA K INeK-
TPOMHCTPYMEHTY. Mcnonb3yinTe UHCTPYMEHT,
COOTBETCTBYIOLIUIA BbINOMHAEMOW BaMU
pa6ore. MNpaBunbLHO NOAO0OPaHHbIN 3NEKTPOUH-
CTPYMEHT MO3BOMUT BbIMOMHWTL paboTy ny4ile n
6e3onacHee C NPOM3BOANTENBHOCTbIO, Ha KOTO-
PYIO OH paccunTaH.

He nonb3yinteck 3neKTPOUHCTPYMEHTOM C
HeucnpaBHbIM BbiknioyaTenem. Jlioboi anek-
TPOMHCTPYMEHT C HEeMCnpaBHbIM BbiKMo4aTenem
onaceH 1 JomkeH GblTb OTPEMOHTUPOBAH.
Mepepn BbINOnNHeHMEM perynupoBoK, CMEHON
NpUHaAneXHocTel UNU XpaHeHUeM dnek-
TPOMHCTPYMEHTa BCceraa oTKInvanTe ero ot
WCTOYHUKA NMUTAHUA /UK OT aKKyMynsaTopa
WU CHAMaNTE aKKyMynaTop, eCN OH AABNSA-
eTCsl CbeMHbIM. Takue NpeBeHTVBHbIE Mepbl
NpefoCTOPOXHOCTU CHUXAIOT PUCK CIyYaiiHOro
BKIMIOYEHWS 3NEKTPOMHCTPYMEHTa.

XpaHuTe 3MeKTPOMHCTPYMEHThI B MecTax,
HeAOCTYMHbIX ANA AeTeW, U He NO3BO-

nAWTe nuuam, He 3HaKOMbIM ¢ paboTon
TaKkoro MHCTPyMEHTa Ui He NPoYMTaBLUUM
AAaHHbIE UHCTPYKLMU, NONb30BaTbLCA UM.
OneKTPOMHCTPYMEHT onaceH B pykax HeOMbITHbIX
nonb3osartenen.

MopnepxuBanTe aNEKTPOUHCTPYMEHT 1
AONONHUTENbHbIE NPUHAANEXHOCTU B Haane-
XalleM cocTossHUU. Y6eauTecb B COOCHOCTH,
oTCcyTCTBUM AedopMaLmii ABNXKYLLUXCA Y3NOB,
NONoMoK Kakux-nu6o aetanein unv Apyrux
AedeKToB, KOTOpble MOTyT NOBMNUATL Ha
paboTy anekTponHcTpymeHTa. Ecnu nucrpy-
MEHT NoBpeX/AeH, OTPEMOHTUPYITE ero nepesa
ncnonb3oBaHneM. bonblloe Y/ACN0 HecHaCTHbIX
cny4yaeB NPOVCXOAUT U3-3a NMOXOro yxoada 3a
3MEeKTPOUHCTPYMEHTOM.

PexyLumit MTHCTPYMEHT BCceraa AOMKeH 6bITb
OCTpbIM U YNCTbIM. COOTBETCTBYOLLEE 0Bpa-
LLEHME C PEXYLUMM VUHCTPYMEHTOM, UMEIOLLUM
OCTpble pexyLlme KPOMKU, AenaeT ero MeHee
noABepXXeHHbIM AedopMaLsM, YTO NO3BONAET
nyylle ynpasnaTb M.

Wcnonb3yiTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT, NpUHag-
FIeXXHOCTU, NPUCNOCOGeHns1 n Hacaaku B
COOTBETCTBUM C AAHHBLIMMW UHCTPYKLUUSAMMN

W B LeNnsAX, ANA KOTOPbIX OH NpeAHa3HayeH,
yUUTbIBasi NpyU 3TOM YCNOBUS U BUA BbINon-
HsAieMoi paGoThl. Vcnonb3oBaHne aNeKTPOUH-
CTPYMEHTA He MO Ha3HaYeHUo MOXET NPUBECTM K
BO3HWUKHOBEHWIO OMACHO CUTyaLuu.

PyKOAITKM UHCTPYMEHTA U creuuanbHbie N3o-
FIpOBaHHbIe MOBEPXHOCTU BCeraa AOMKHbI
6bITb CyXMMM U YUCTLIMU U HE coaepXkaTb
cnenoB Macna unu cmasku. CKonb3akue pyko-
SATKW U crieyuanbHble NOBEPXHOCTU NPENSTCTBYOT
cobntogeHnio pekoMeHgauni no TexHnke 6eso-
NacHOCTMN B 3KCTPEHHbIX CUTyaLUAX.

Mpu ncnonb3oBaHUM MHCTPYMEHTa He Hafe-
BanTe paboune nepyaTku, TKaHb KOTOPbIX
VHCTPYMEHT MOXET 3aTsAHYTb. 3aTarvBaHve
TKaHU pabounx nepyaTok B ABMXKYLLMECS YACTM
MHCTPYMEHTa MOXET MPUBECTU K TPABME.

AkcnnyaTtauus u o6cnyxuBaHue ANEeKTPOUHCTPY-
MeHTa, paboTatloLero Ha akkymynsitopax

1.

3apskaiiTe akkyMynsaTop TONbKO 3apsAHbIM
YCTPOWCTBOM, YKa3aHHbIM U3roTOBUTENEM.
3apsiaHoe yCcTpoIiCTBO, NoaxoasLlee Ang OAHOro Tuna
aKKyMynsTOpOB, MOXET NPUBECTU K NOXapy Npu ero
1CMOMNb30BaHUM C APYTM aKKyMYNSTOPHBIM GrIOKOM.
Wcnonb3yiiTe aNeKTPOMHCTPYMEHT TOMNbLKO C
yKa3aHHbIMU aKKyMYNATOPHbLIMMY Griokamu.
Mcnonb3oBaHve Apyrux akkyMmynsiTopHbix 6rokos
MOXET NPVUBECTW K TPaBMe UMK rnoxapy.

Korga akkyMynsiTopHbIi 6ok He ucnonb3yeTcs,
XpaHUTe ero oTAeNbLHO OT MeTannn4Yecknx npea-
MeTOB, TaKUX KaK CKPernKu, MOHeTbI, KIouu,
rBO3AM, Wypynbl Unu apyrue He6onblumne
MeTannuyeckue npeameTbl, KOTOpble MOTYT
NPUBECTM K 3aKOpauyMBaHUIO KOHTAKTOB aKKyMmy-
nsiTopHOro 6roka mexay cobou. Kopotkoe 3ambli-
KaHue Mexay KoHTaKTaMmu akkyMynsiTopHoro 6roka
MOXET NPUBECTM K 0XXOram WUnm noxapy.

Mpyv HenpaBUNbHOM oGpalLeHnn U3 akKyMy-
NATOPHOro 6r10Kka MOXeT NoTeYb XUAKOCTb.
M3bGerainTe koHTakTa ¢ Hell. B cnyvae koHTakTa
C KOXel NPpOMONTe MEeCTO KOHTaKTa 06MNbHbIM
Konu4ecTBOM BoAbl. B cnyyae nonapaHus B
rnasa obpatuTech k Bpauy. XK1aKoCTb U3 akkymy-
nsiTOpa MOXET BbI3BaTb PasfapaxeHne Unm oXoru.
He ncnonb3yite noBpexaeHHbIe unu moandu-
LMPOBaHHbIe MHCTPYMEHTbI U aKKYMYNATOPHbIE
6noku. MoBpexaeHHbIE UM MOANMULIMPOBAHHBIE aKKy-
MynSITOpbl MOTYT paboTaTb HEKOPPEKTHO, YTO MOXET
NPUBECTY K NOXapy, B3pbIBY UM TPaBMUPOBaHWIO.

He nopBeprainTe akkymynaTopHbIA 6ok unn
VHCTPYMEHT BO3AeACTBUIO OTHA UMW BbICOKON
TemnepaTypbl. Bo3gencraune orHs nnu temnepa-
Typbl Bbiwe 130 °C MOXET NPUBECTU K B3PbIBY.
Cnenynte BCEM MHCTPYKLMAM NO 3apsake u
He 3apsKanTe aKKyMyNATOPHbIA 6Mok unu
VHCTPYMEHT Npu TemnepaTypHbIX YCIOBUSIX,
BbIXOAALIMX 3a NpeAenbl Anana3oHa, ykasaH-
HOro B MHCTPYKUMK. 3apsiaka HeHaanexalumm
oBpa3oM nnm Npy TemnepaTtypHbIX YCroBuUsX,
BbIXOAALLMX 3a Npeaenbl yka3aHHOro AnanasoHa,
MOXET NpVBECTM K MOBpexaeHuto 6atapen n
MoBbLICUTb PUCK NOXapa.
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CepBuUCHOe oGCnyXnMBaHue

1. CepBuCHOe 06cnyXUBaHUE 3NEKTPOUHCTPY-
MeHTa AOMKHO NPOBOAUTLCSA TONbLKO KBanu-
¢MLUMpPOBaHHbIM CNELUANIMCTOM NO PEMOHTY
M TONbKO C UCNONb30BaHMEM MAEHTUYHbIX
3anacHbIX YacTel. 310 no3BonuT obecneunTtb
6e30nacHOCTb ANEKTPOUHCTPYMEHTA.

2. 3anpewaetcs o6CnyXnBaTb NOBpeXAEeHHbIE
aKKyMynsiTopHble 6noku. O6cnyxmBaHue akkymynsi-
TOPHbIX GIOKOB JOMKEH OCYLLECTBNATb TOMBKO NMPON3-
BOAMTENb UM aBTOPU30BAHHbIE NOCTABLUMKIA YCITT.

3. CnepywWTe MHCTPYKLMUAIM MO CMa3Ke U 3amMeHe
NPUHaANEeXHOCTEN.

MpaBuna TexHukn 6e3onacHocTH

npun ncnosib3oBaHNn
aKKyMyﬂﬂTOpHOVI ra3O0HOKOCUJIIKN

1. He ucnonb3yiTe ra3oHOKOCUIKY B HeGnaro-
NPUATHbIX NOrOAHbLIX YCIOBUAX, 0COBEHHO
ecnu BO3MOXHbI Fpo30Bbie pa3psabl. IT0
CHUW3WT PUCK yAapa MOSHUEN.

2. BHumMaTenbHO ocmoTpute MecTo, rae 6yaet
Mcnonb30BaThbCA ra30HOKOCUIKa, U y6eau-
TeCb, YTO TaM HeT ANKUX XXKUBOTHbIX. Bo Bpemsi
paboTbl ra30HOKOCUIIKM OKa3aBLLMecs nobnmsocTn
[VKIUE XMBOTHbIE MOTYT MOMYYUTb TPABMb.

3. BHuMmaTenbHO ocMoOTpuUTe MecTo, rae byaeT
ncnonb3oBaThbCA ra30HOKOCUIKa, U y6e-
puTe OTTyAa BCe KaMHU, Nanku, npoBoAa,
KOCTM U Apyrue NoCTOPOHHUE NpeaMeThl.
OTOpoLLEHHbIe NpeaMeTbl MOTyT HaHECTU TPaBMy.

4. Mpexae 4yem Ucnonb3oBaTb ra30HOKOCUIIKY,
obsizaTenbHO OCMOTpUTE ee ne3Bue u yoeau-
Tecb, 4YTO fe3Bue U y3ern ne3Busi He U3HOLLEHbI
1 He noBpexaeHbl. VI3HoLIEHHbIe Unn nospe-
XAEHHbIe YacTW NOBbILLIAIOT PUCK TPABMbI.

5. Yawe npoBepsiiTe TpPaBOoCOGOPHMK Ha NpeameT
M3HOCa UNU NOBPEXAEHUN. VI3HOLLEHHBIA v noBpe-
XOEHHbIA TPaBOCOGOPHMK NOBLILLAET PUCK TPABMbI.

6. OrpaxpeHus AOMKHbI BCerga HaxoauTbCA Ha
mecTte. OrpaxpaeHus AonMkHbI ObITb B paboyem
COCTOSIHUM M YCTAHOBMEHbI Haanexalmum
obpa3som. [noxo 3akpenneHHoe, NOBPeXAeHHOe
1nu He paboTatoLee Hagnexawum obpasom
orpaxaeHve MOoXeT CTaTb NPUYNHON TPaBMbI.

7. He ponyckawnTe 3acopeHus OTBEpCTUIA AN
npuTOKa oxnaxaarowero Bosayxa. 3acopeHvie
OTBEpPCTUI ANsi NPUTOKA OXMaxaatoLero Bo3ayxa
MOXET NPUBECTU K NePErpeBy 1 BO3ropaHuio.

8. Ha Bpems paboTbl ¢ ra30HOKOCUIKOW 06513a-
TenbHO HafleBalTe HECKOMb3ALLYHO 3aLUTHYHO
obyBb. He paboTtanTe c rasoHokocunkon 6ocu-
KOM UIN B OTKPbITbIX caHAanusAX. OTo No3BonuT
CHW3UTb PUCK NOJTYyYEHNsI TPaBMbl NPU COMPUKOC-
HOBEHWUW HOTW C ABUXKYLLMMCS NE3BUEM.

9. HaBpems paboTbi C ra30HOKOCUIKOW 0653a-
TenbHO HageBaWTe ANWHHbIe 6ptoku. OTCcyTCTBME
3aLUMTbI KOXM MOBbILIAET BEPOSTHOCTb NOMYYnTh
TpaBMy OT OTNeTaloLMX NPeaMETOB.

10. He ucnonb3ynTe ra30HOKOCUIIKY Ha MOKPOW
TpaBe. lNepeaBuranTeck wWarom, He Gerure.
370 NO3BONWUT CHU3WUTL BEPOSITHOCTb TOTO, YTO Bbl
NocKonb3HeTECh U yrnafeTe, YTo, B CBOIO ovepeap,
MOXET NPUBECTU K TPaBME.

11. He ncnonb3ynTe ra30HOKOCUIIKY Ha Ypes-
MEpPHO KPYTbIX CKIIOHaX. OTO MO3BOSINT CHU3UTb
BEPOSATHOCTb TOrO, YTO Bbl MOTEPSIETE KOHTPOMb
Ha[ UHCTPYMEHTOM, MOCKONb3HETECH U ynafeTe,
4TO, B CBOIO O4Yepefb, MOXET NMPUBECTU K TPaBMe.

12. Tpwu paboTe Ha ckrnoHax Bceraa Kpenko cTonTe
Ha Horax, ABUramTech nornepek CKroHa, a He
BBEpPX UMW BHU3 NO CKIOHY, U cobniopanTe
0COGY0 OCTOPOXHOCTL NPU U3MEHEHUU
HanpaBneHus ABWXKeHUA. OTO NO3BOMUT CHU3UTL
BEPOSATHOCTb TOrO, YTO Bbl MOTEPSIETE KOHTPOMb
Ha/[, UHCTPYMEHTOM, MOCKONb3HETECH U ynafeTe,
4TO, B CBOIO O4epeAb, MOXET NMPUBECTU K TPaBMe.

13. CobniopaiiTe ocobylo OCTOPOXHOCTb, Nepe-
MeLLasi ra30HOKOCUITKY 3aAHUM XOA0M Unu
noaTarmeas ee k cebe. Bcerga koHTponupyiTe
OKpY>KaloLlyto 06CTaHOBKY. OTO NMO3BOSUT CHU-
3UTb BEPOSITHOCTb TOTO, YTO Bbl CMIOTKHETECH BO
Bpems paboTbl.

14. He npukacanTechb K Ne3BUAM 1 APYrum onac-
HbIM ABUXYLUMMCS 4acTsIM 40 UX MONHOW
OCTaHOBKM. JTO NO3BOMUT CHU3WUTb BEPOSITHOCTb
nonyyYeHnsi TpaBMbl ABWKYLIMMUCS YaCTAMMU.

15. Tpwv yaaneHuu 3acTpABLLUMX 0GPe3KOB Unu
OYMCTKe ra3soHOKOCUIKM y6eauTech, 4To BCe
BbIKOYaTeNM NMTaHUsA BbIKIIOYEHbI, a aKKy-
MYNSITOPHbIWA 610K oTCoeAnHeH. HeoxunaaHHoe
BKITIO4EHWE ra30HOKOCUIKN MOXET MPUBECTU K
TSDKENbIM TpaBMaMm.

COXPAHWUTE OAHHbIE
MHCTPYKUUW.

A OCTOPOXXHO: HE ONYCKAMNTE, uto6i
yAo6CTBO UMM ONbIT 3KCNSyaTauum AaHHOro
YCTPOMCTBA (MONy4YeHHbIN OT MHOTOKPaTHOro
UCcnonb3oBaHUA) LOMUHMPOBaNU Hag CTPOrum
cobntoaeHneM npaBun TEXHUKKU 6e3onacHoOCTn
npuv o6palleHnmn ¢ ITUM YCTPONCTBOM.

HEMPABWUINbHOE UCMOJIb30BAHUE uHcTpy-
MeHTa Unu Heco6nioaeHne NpaBun TEXHUKK Ges-
ONacHOCTH, YKa3aHHbIX B JAHHOM PYKOBOACTBE,
MOXeT MPUBECTU K TSXKErIon TpaBMme.

BAXXHbIE UHCTPYKLIUK NO

TEXHUKE BE3OIMNMACHOCTH

A OCTOPOXXHO: O3nakomiTech co Bcemm
MHCTPYKLMAMM 1 PeKOMeHAALMSAMMN N0 TEXHUKE
6e3onacHOCTM. HeBbinomnHeHne MHCTPYKLMIA 1 peKo-
MeHAaLMi MOXKET NPUBECTY K NOPaXKEHMIO ANEKTPOTO-
KOM, NoXapy W/unu TSxensIM TpaBMam.

CoxpaHuTe GpoOLUIOPY C MHCTPYK-
LMAMU U peKOMeHAauusaMu ansa
AanbHenLwero MCNoNb30BaHUA.

WHcTpykTax

1. BHMMaTenbHO NpounTanTe UHCTPYKLUMN.
O3HaKkoMbTeCb CO BCEMM 3NIeMeHTaMu ynpas-
neHus U NpaBUNamu Hagnexatien akcnnyara-
LM ra30HOKOCUIIKM.
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2. He paspewanTte getam n nuuam, He 3HaKOMbIM
C AaHHBIMU MHCTPYKLUUSIMU, NONb30BaTbCS
Kocurnkon. B MecTHOM 3akoHoaaTenbCcTBe
MOTYT CyleCTBOBaTb BO3pacTHbIe orpaHuye-
HUA ANA onepaTopoB.

3. 3anpelaeTcs aKkcniyaTMpoBaThb ra30HOKO-
CUIIKY, ecrii No6nu3ocT HaxoAsaTcs Noau (B
0COGEHHOCTU AeTH) UNU XKUBOTHbIE.

4.  TMomHuTe, YTO onepaTop/nonb3oBaTenb HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a NPOUCLLUECTBMUSA U onac-
Hble CUTyaLuu ¢ APYruMu NoAbMU UKU UX
COGCTBEHHOCTLHO.

5. Cnepyet cneavTb 3a ManeHbKUMU AeTbMMU,
YTOObI OHM HE UCMOJIb30Barny ra3oHOKOCUIIKY
B KayecTBe UrpyLUKM.

6. ®usmyeckoe COCTOAHME — He IKCNyaTUpynTe
rasoHOKOCUIIKY, HaxoAsicb Nop, AecTBUEM
HapKOTUKOB, anKoronsi Unmn nekapcrs.

MoaroTtoBka

1. Ha Bpems akcnnyaTtauum KOcUnku obssa-
TenbHO HafieBaWTe NPOYHYI0 OBYBb U ANUH-
Hble 6ploku. He nonb3yiTecb o6o0pyaoBaHMEM
60CUKOM UNKn B OTKPbITbLIX caHaanusax. He
creayeT HOCUTL FrancTyK, CBo6oaHy0 oaexay
WIK YKpaLleHus, a Takke oaexay, yKpalleHHYo
cBUCaKLWMMU WHYpamu. UX MoxXeT 3aTsaHYTb
ABUXYLIUMUCA AeTansaAMU.

2. MNepep Hayanom paboTbl ocMaTpuBanTe raso-
HOKOCUIIKY Ha npeAmMeT NoBpPeXAEeHHbIX, OTCYT-
CTBYHOLUX UM HENPaBUIbHO YCTaHOBMEHHbIX
orpaxaeHui Unmu 3KPaHoB.

3. Nepep Hauyanom pa6oTbl y6eautechb, 4To N06G-
JNIN30CTU HUKoOro HeT. Ecnu kTo-nn6o npnnu-
3UNCA, BbIKNMIOYUTE rAa30HOKOCUIIKY.

4. He BcTaBnsiiTe Kno4y GIIOKUPOBKM B ra3o-
HOKOCMWIIKY, MOKa oHa He GyaeT rotoBa K
aKcnnyaTauuu.

5. Bo BpeMsi paboTbl C INEKTPOMHCTPYMEHTOM
Bceraa HageBauTe 3alUTHbIE O4KU. OYKK
LOMXHbI cooTBeTcTBOBaThL ANSI Z87.1 ansa
CLUA, EN 166 ansa EBsponsi, unu AS/NZS
1336 ana Asctpanuun u Hoon 3enanauu. B
ABctpanuu n HoBow 3enaHauu onepartop
Takke 06513aH HOCUTb 3aLYUTHYIO MAcCKy.

OTBeTCTBEHHOCTb 3a UCNONb30BaHWe CPeAcTB
3aWmThLI onepaTopamMmn U ApYrum nepcoHa-
nom B6nu3u paboyei 30HbI Bo3naraeTcsi Ha
pa6oTopaTens.

6. Mepepn akcnnyaTauuven TwatenbHO OCMO-
TpuTe ne3Bus u 6onTbl Ne3BUn n yéegutecb
B OTCYTCTBUM TPELLMH UIN NOBPEXAEHUN.
HemeaneHHo 3amMeHWUTe TPeCHyBLUNE UK
noBpexaeHHble Ne3BusA NN GonTbl Ne3Bui.

7. MNepep Havyanom paboTbl O4MCTUTE NIOLaAKY
OT NOCTOPOHHMX NPeAMEeTOB (KaMHel, NPoBO-
oKW, 6YTbINOK, KOCTEN U GONbLUNX Nanok),
YTOObI He AONYCTUTL TPAaBM UNU NOBpPeXAeHUs
rasoHOKOCUIIKM.

8. MNpeameTbl, OTGPOLIEHHbIE Te3BUEM ra3oHO-
KOCWUIKWU, MOTYT HAaHECTU TsXenble TPaBMbl.
MNepen Hayanom pa6oTbi HeOGXx0ANMO TLLA-
TenbHO OCMOTPEeTh ra3oH U OYUCTUTb ero ot
BCeX NpeAMeToB.

9. OcmaTpuBaiiTe rasoH Ha npeameT yrnyoneHui,
Konew, yxaboB, KaMHeW Unu APYrux CKpbITbIX
npeAMeToB. HepoBHOCTM NOBEPXHOCTW MOTyT
cTaTb NPUYMHOI NOCKanb3blBaHUSA U NafeHUs.
Bbicokasi TpaBa MOXET CKpblBaTb NPENATCTBUS.

10. Wcnonb3yinTe MHAMBUAYanbHbIe CpeaAcTBa
3awuThl. Bceraa HageBanTe 3alMTHBbIE OYKM.
Takve cpecTBa MHAMBUAYaNbHO 3aLLMUThI, KakK
mMacka oT Mbinu, 3aluTHas Heckonbasiias obyBb,
Kacka Unu HayLLHWKW, UCMOoMNb3yeMble B COOTBET-
CTBYIOLLMX YCIOBUSIX, NO3BOSSIOT CHU3NTb PUCK
nonyyeHnsi TpaBMbl.

BbinonHeHue pa6otbl

1. Bo Bpemsi paboTbl C yCTPONCTBOM He TAHU-
Tecb. Bcerga coxpaHsiite paBHoBecue. Mpu
paboTe Ha CKIOHax 3aHUManTe ycToMYnBoe
nonoxeHue. NepeaBuranTech LWarom, He
6erute.

2. OcTaHOBMTEe ra30HOKOCMIIKY, U3BNEKMTE KIoY
6noKUpPOBKMN M y6eauTech B TOM, YTO BCE ABUXKY-
LMECH YacTN NONTHOCTbLIO OCTAaHOBUIIUCH, €CTIN:

- ocTaBnsieTe MalluHy;

- NNaHupyeTe yCTPaHATb 3acopbl M yAanATb
npeaMeThl, 3aKynopuBLIKe Xenoo;

- cobupaeTecb NPoOBEPsAThb, O4MLLaTL 06GopyAo-
BaHWe UK BbINMONHATL €ro o6cnyxmBaHue;

- o6opyaoBaHue ygapunocb 0 NOCTOPOHHUIA
npeamert. MNepen NOBTOPHbLIM 3aNyCKOM OCMO-
TPUTe MalMHY Ha NpeaMeT NOBPEeXAEHUNA 1
yCTpaHWUTe HEMCNPaBHOCTh:

- NpY NOsIBNIEHUU aHOManbHoM BUGpaLmm B
ra3oHoKocurke.

3. 3anpeujaeTcs MCNonb3oBaTb MalIMHY C HEUC-
NpaBHbLIMMW OrPaXAEHUAMU U IKPAHAMU UNK
6e3 3aWnUTHbIX NPUCNOCO6NeHnin, Hanpumep
pednekropoB unmu 6yHkepa Ans céopa Tpasbl.

4. He pekomeHayeTcs UCNONb30BaTb ra30HOKO-
CUNKY B HEOGnaronpuATHbIX NOroAHbLIX YCIo-
BUSIX, 0COGEHHO ecnu cylecTByeT pUcKk yaapa
MOIHUU.

5. MNpwu akcnnyaTauMm ra3oHOKOCUIKKU 0653a-
TenbHO HOCUTE CPeACTBa 3alUThI a3 U NpPoy-
Hy0 00OyBb.

6. MWcnonb3ynTe yCTPOMUCTBO TONbLKO B AHEBHOE
BPeMS UM NPU XOPOLIEM UCKYCCTBEHHOM
ocBelleHUu.

7. OCTOpPOXHO BKIIOYaWTe ra30HOKOCUIIKY B
COOTBETCTBUU C MHCTPYKLIMSIMU, HOTU NpPU
3TOM AOMKHbI HAXOAUTLCA Kak MOXHO Aanblue
OT Nne3BUN.
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23.

CobniopaitTe Mepbl 6e30N1acHOCTU BO u3be-
XaHue TPAaBMUPOBaHUSA HOT U PYK Ne3BUeM
ra3oHOKOCUITKMW.

Cnepute 3a TeM, YTOGbl BEHTUMNSALMOHHbIE
OTBepCTUsI He GbINKU 3aCOpeHbI.

BbINnonHANTe CTPUXKKY ra30HOB Nnomnepek
CKIOHa, a He BHU3-BBepXx. CobntopanTe oco-
6Yy10 OCTOPOXHOCTb, MEHSI HanpaBneHue ABU-
XEeHMUA Ha CKNoHax. He BbINONHANTE CTPUXKKY
Yepecuyp KpYTbIX CKIIOHOB.

CobniopaiTe 0coBYH OCTOPOXHOCTb, Nepe-
MeLLas ra30HOKOCUIIKY 3a4HUM XOA0M Unun
nopTArueas ee kK cebe.

0O6sA3aTenbHO OCTaHOBUTE Nne3Bue(sl), ecnmn
MaLIVHY HeO6X0AMMO HaKMOHUTBL ANsi TPaHC-
NOPTMPOBKM MO NOBEPXHOCTU, OTIIMYHON OT
TpaBbl, TM60 NPU TPaHCMOPTUPOBKE MALLUNHbI
K MecTy aKcnnyaTauum u obpaTHo.

He HaknoHsiTe ra30HOKOCUNKY NpU BKMIO-
YeHWUU ABUraTens, KpoMe cryvyaes, Koraa ee
Heob6XoAUMO HAKMOHATL AN nycka. B atom
crlyYae HaKrnoHsinTe ee Ha MUHMMAnNbLHO
Heo6XxoaAUMbIV Yyron U NogHMManTe ToNbKo
AanbHIO OT onepartopa 4YacTb. [pu onycka-
HUM ra30HOKOCUITKM Ha 3eMIio BCeraa Kpenko
AepXKUTe PYKOATKY 06emMu pykamm.

He nomeluaiite pyku unu Horv noa Bpallyarowm-
ecs geTanu unu B6nusmn Hux. Hukoraa He cTaHo-
BUTeCb Nepep pa3rpy304HbIM OTBEPCTUEM.

He TpaHcnopTupyiTe BKITHOYEHHYIO
rasoHOKOCUIIKY.

He pekomeHayeTcs uICNONb30BaTb MALUUHY Ha
MOKpOW Tpase.

MocTOAHHO HaAEXHO yAepPXUBaTe PYKOATKY.
MoaHuMas unu yaepxuBas KOCUIKY, He
GepuTech 3a oronieHHble HOXWU UNU pexyLume
KPOMKM.

He npubnuxanTte pyku 1 Horum K Bpatiato-
LWMMCA HoXaMm. BHMMaHue - ne3Bus npo-
AOIKAKT BpaLwaTbCs Nocrne oTKNYeHus
ra3soHOKOCUIKM.

HemeaneHHo npekpaTuTe BbiNOnHeHUe
onepauuu, eCnu 3ameTuTe OTKIOHEeHUs B
pa6ore. BbikniounTe ra3oHOKOCUIKY U U3Bre-
KUTe Koy GrokMpoBKu. 3aTem ocMoTpuTe
ra3soHOKOCUIIKY.

3anpewaeTcs perynupoBaTh BbICOTY CKallu-
BaHWUsl BO BpeMs ABWKEHUSI Fra30HOKOCUITKN
(ecnu rasoHoKocunka No3BonsieT perynmpo-
BaTb BbICOTY CKalMBaHUA).

OTnycTUTe pblYaXHbIN BbiKNoYaTenb U
AOXAUTECb OCTAaHOBKU Ne3BUSA, Npexae Yem
nepexoauTb ynuvubl, NelwexoAHbIe AOPOXKH,
[oporu u nobbie o6nacTy ¢ rpaBUNHbLIM
nokpbiTueMm. Kpome Toro, usBnekaiire knto4
6rMOKUPOBKU, €CNU BbINyCcKaeTe ra3oHOKo-
CUIKY U3 pyK, HarmbaeTtecb, 4ToObI Nogob6paTh
unu y6paTtb 4To-nnM60 ¢ Aoporu, unu no nbdon
APYrov Npu4mnHe, KOTOpas MOXeT OTBIeYb Bac
oT paboTbl.

Ecnu razoHokocunka yaapunacb o NoCTOPOH-
HUW NpeaMeT, BbINOMHUTE criegytoLiee:

- BbIKNTIOYMUTE ra30HOKOCUIIKY, OTNyCTUTE
pbIYaXHbI BbIKNOYaTeNb U A0XAUTECH Non-
HOW OCTaHOBKM Ne3Bust;

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

- U3BnekuTe knto4 6NoKMpPoOBKM U BNOK akkyMynsiTopa.
- BHUMATeNbHO OCMOTPUTE ra30HOKOCUIIKY Ha
npeaMeT NOBPeXAEHWA;

- 3amMeHuTe ne3Bue, eCNiM OHO NOBPEXAEHO.
YcTpaHuTe noBpexaeHusi, Npexae YeM nepe-
3anyckaTb ra3oHOKOCUIIKY M BO30GHOBNATL
pa6ory.

He BkniovanTe ABuratenb, CToA nepes pasrpy-
304HbLIM OTBEPCTUEM.

Ecnu HaunHaeTcsl HenpeaycMoTpeHHas BUGpa-
UMA MalnHbI (HeMeaneHHo NpoBepbLTe)

- OCMOTpPUTE Ha NpeAMeT NoBpeXAeHUN;

- 3aMeHUTe UNY OTPEMOHTUPYITe NOBpPeXAeH-
Hble aeTanu;

- NnpoBepkLTe Ha NpeAMeT ocnabrneHHbIX geTa-
nen v NOATSAHUTE UX.

He HanpaBnsainTe noTok cpe3aHHOro MaTepu-
ana Ha nopaei. He HanpaBnsiTe NOTok cpe-
3aHHOro MaTtepuana Ha CTeHy UK Kakomu-nn6o
npeameTt. CpesaHHbI MaTepuan MOXeT OTCKO-
4YNTb B CTOPOHY onepatopa. OcTaHoBWTe Nne3Busi
Ha Bpemsi TpaHCMopTUPOBKM NO NOBEPXHOCTYU U3
rpaeusi.

He TAHUTe rasoHokocunky Ha3an 6e3 kpaHen
HeobxoaumocTu. Ecnn Heobxoaumo oTeecTn
Kocwunky oT 3abopa unv Apyroro aHanornyHoro
npenaTcTBUsA, CMOTpUTe Hasap cebe noa Horv Jo
Hayana ABWXeHUs, a Takke BO Bpemsi ABWKEHUS
3aHUM XOAOM.

Mpexae 4YeM CHUMaTb TPaBOCOGOPHUK, OTKIHO-
YuTe ABUraTenb U NOAOXKAUTE, NOKa Ne3Bue
NMOJTHOCTbIO OCTaHOBUTCA. VmelTe B BUAY,

4YTO NEe3BWsi NPOAOIHKAIOT BpaLlaTbCsi nocne
OTKIIOYEHMS.

Mpu ncnonb3oBaHUM yCTPOWCTBA B rpsisn,

Ha BNaXHOM CKITOHE UIN Ha CKONb3KOW
NOBepPXHOCTU ByALTe OCTOPOXHbI, YTOOLI He
MOCKOSb3HYTLCA.

He ponyckanTe norpyxeHus ycTpomucTea B
nyXu.

Mpwu paboTe c mawmnHoOW cneauTe 3a TeMm,
4YTOGbI He AONYCTUTL KOHTaKTa ¢ Tpy6onpoBo-
[OM UI1 NPOBOAAMM.

TexHu4eckoe OGCIIy)KMBaHMe U XpaHeHue

1.

Y1o6bI 06ecneunTs 6e30nacHOCTb, 3aMeHANTe
WU3HOLIEHHbIE U NOBPEeXAeHHbIe AeTanu.
Wcnonb3ayiiTe TONbKO OpUrMHanbHble CMeH-
Hbl€ YacTu 1 npucnoco6neHus.

PerynsipHo ocmaTpuBaiTe U BbINOMHANWTE
TexHU4Yeckoe o6CcnyXnBaHue ra3oHOKOCUITKU.
Koraa razoHokocurka He ucnonb3yeTcs, Xpa-
HUTe ee B HeAOCTYNHOM AnA AeTen MecTe.

Bce raiku, 60nTbl U BUHTbI AOMKHbI ObITh
HafeXHo 3aTAHYTbl — 3To o6ecneunT 6ezonac-
HOCTb M paboTOCNOCOGHOCTb.

Yaue npoBepsAinTe KOP3MHY Ansi TpaBbl Ha
npeaMeT U3HOCA UNU noBpexaeHuin. Momewas
YCTPOWCTBO Ha XpaHeHue, 06A3aTeNnbHO O4U-
CTUTe KOP3UHY ANnA TpaBbl. [ins o6ecnevyeHus
6e30MacHOCTU 3aMeHUTE U3HOLLIEHHYH Kop-
3UHY ANA TPaBbl Ha HOBYIO.

Monb3ynTech TONbLKO OPUrMHaNbLHbLIMU Ne3Bu-
SIMU MPOU3BOAMUTESA, yKa3aHHLIMU B AaHHOM
pyKoBoACTBe.
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CobniogaiiTe 0CTOPOXHOCTb NPU perynupoBke
ra3oHOKOCUITKM, YTOObI He AOMYCTUTL 3aLleMm-
NeHUs nanbLeB Mexay ABUXKYLMMUCS Ne3Bu-
SIMU U HENOABWXHbLIMM AeTansiM1M MalUHbI.
Yaule npoBepsATe HaAEXKHOCTb 3aTAXKKKN 6GonTa
KpenmneHus ne3susi.

Mepen nocTaHOBKOW Ha XxpaHeHue aanTe
KOCUIIKe OCTbIThb.

Mpu o6cnyxmBaHUK ne3Buit cneayeT NOMHUTD,
YTO Ne3BUA MOryT ABUraTbCA Aaxe Npu OTKIo-
YeHHOM MUTaHUMN.

He ypansnte npegoxpaHutenbHble yCTPOM-
CTBa M He BHOCUTE U3MEHEHMUS B UX KOHCTPYK-
umto. PerynsipHo npoBepsifiTe NpaBUIIbHOCTb
nx pab6otbl. He npeanpMHUMaNnTe HUKaKux gen-
CTBWW, KOTOPble MOTYT NOBMUATb Ha PyHKLMO-
HUpOBaHWe NpeAoOXpPaHUTENbHOro YCTPONCTBa
WUIN CHU3UTb CTeNeHb 3alnThl, obecneynBae-
MOW NpeAoxpaHUTeNnbHbIM YCTPOMCTBOM.

He octaBnsanTte ycTpoincteo 6e3 npucMorpa
noA oTKPbITLIM HE6OM B AOXKAb.

He xpaHuTe ycTPOMNCTBO B NOMELLEHUAX C
BbICOKOW BNaXHOCTbIO UNK TemnepaTypoi, Ha
COIHLE Unu noa Aoxaem.

AkcnnyaTtaums n o6cnyKuBaHue 3NeKTPOMHCTPY-
MeHTa, paboTatoliero Ha akkymynsitopax

1.

3apsikanTe aKKyMynsiTOp TONbKO 3apsifHbIM
YCTPOWCTBOM, YKa3aHHbIM U3rOTOBUTENEM.
3apsiagHoe yCTpoNCTBO, Noaxoasilee Ans OAHOro
TUNa akKyMynsiTopoB, MOXeT NPUBECTY K NoXapy
npwv €ro NCronb3oBaHUM C APYrUM akKyMymnsTop-
HbIM BroKOM.

Wcnonb3yinte 3NeKTPOMHCTPYMEHT TOMBLKO C
yKa3aHHbIMMW aKKyMYynsiTOPHbIMY Griokamu.
Mcnonb3oBaHue Apyrnx akkymynsiTopHbix 6r1okoB
MOXET NMPUBECTMN K TPABMe Unu noxapy.

Korpa akkyMynsiTopHbI 6G1OK He UCNonb3y-
eTCcs, XpaHUTe ero oTAernbLHO OT MeTannuye-
CKMX NPeAMeTOB, TakUX Kak CKpenku, MOHeTbI,
KI04Y, FBO3AM, WypYNbl NN Apyrue He6onb-
LuMe meTannuyeckue npeameTbl, KOTopbie
MOryT NMPUBECTU K 3aKOpPa4nMBaHNIO KOHTaK-
TOB aKKyMynATOpPHOro 6roka Mmexay co6on.
KopoTkoe 3ambikaHne Mexay KOHTakTaMu akkymy-
NATOPHOTO Grioka MOXeT NPUBECTM K OKoram Uim
noxapy.

Mpu HenpaBunNbLHOM O6GpaLleHUU U3 akKymy-
NATOPHOro 6roka MoXeT NoTeYb XUAKOCTb.
U36eranTe KOHTaKTa c Hell. B cnyyae KoHTakTa
C KOXeW NPOMOINTEe MeCTO KOHTaKTa O6UNbHbLIM
KonuyecTBOM BoAbl. B cnyyae nonapaxus

B rnasa obpaTturtechb k Bpayy. KnakocTb 13
aKKyMyrnsiTopa MOXeT BbI3BaTb pasfpaxeHne unm
oXOru.

He ucnonb3ayite noBpexaeHHbIe UMY MOAU-
(ULMPOBaHHbIE UHCTPYMEHTLI U aKKyMyIsi-
TOpHbIe 6rnoku. MNoBpexaeHHble Un Moandu-
LIMpOBaHHble akkyMynaTopbl MOryT pabotaTb
HEKOPPEKTHO, YTO MOXET NPUBECTU K NoXapy,
B3pbIBY VNV TPABMUPOBAHUIO.

He nopBepraiiTe akkyMynsaTOpHbIN 6ok unu
MHCTPYMEHT BO34eACTBUIO OFHA UIN BbICOKOMN
TemnepaTtypbl. Bo3geiicTBue orHa unm temnepa-
Typbl Bbile 130 °C MOXeT NPMBECTY K B3pPbIBY.

CnenyinTe BCeM MHCTPYKLUAIM MO 3apsifke U He
3apsKanTe aKKyMynATOPHbIA 610K UNN MHCTPY-
MEHT Npu TeMNepaTypHbIX YCNOBUAX, BbIXO-
[AWNX 3a NpeAenbl AWana3oHa, yka3aHHOro B
VHCTPYKLUMK. 3apsiaka HeHaanexalym obpasom
UNW Npy TeMnepaTypHbIX YCNOBUSX, BLIXOASALLNX 32
npeaernbl ykazaHHoro AnanasoHa, MOXET NPUBECTU K
nospexzaeHunto 6atapen 1 NOBBICUTL PUCK NOXapa.

AnekTpobe3onacHocTb

1.

He 6pocaiTe akkymynsaTopHble 6GNOKU B OFOHb.
OHu MoryT B3opBaTbCA. YTOYHUTE MECTHbIE npa-
BUITA YTUNU3aLMKN akKyMymnsiTOPOB.

He BckpbliBaiTe 1 He pa3buBanTe akKymy-
naTopbl. CofepXallniicsi B HUX dMNeKTponuT
OYeHb e[IKWii, Bbl MOXeETE MOBPeaunTb rrasa unm
KoxXy. Mpun NpornaTbiBaHNN 3TO BELLECTBO MOXET
BbI3BaTb OTPaBMeHue.

He 3apsxaiTe akkymynsatop nog aoxaem unm
B MeCTax C NOBbILEHHOW BNaXHOCTbI0.

He 3apsxaiiTe akkymynsTop Ha ynuue.

He kacaiiTecb 3apsaaHOro ycTponcTBa, a Takke
LWITeKepa N KOHTAKTOB 3apPsiAHOrO YCTPocTBa
BNaXHbIMU pyKaMMu.

3anpeLyaeTca 3aMeHATb akKyMynsTop NoA AoXKAeM.
U36erante cMauMBaHWUA KNeMM aKKyMyns-
Topa XWUAKOCTbIO, HanpuMep BOAOM, U He
[onyckanTe NorpyXXeHUsi akkymynsropa B
KUAKOCTb. 3anpelyaeTcs OCTaBNATb aKKy-
MynATOP NnoA AOXKAEM, 3apsXKaTb, UCMONbL30-
BaTb UJIM XPaHWUTbL aKKyMynsTop B MecTax ¢
NOBbILEHHOW BNaXHOCTbI0. MoKpble KnemMMbl
U1 nonagaHue XuakocTu BHYTPb akkymynstopa
MOryT NPUBECTN K KOPOTKOMY 3aMbIKaHUIO akKyMy-
nsiTopa, ero neperpe.y, BO3ropaHuio Unu B3pbIBY.
Mocne n3BneyeHns akkyMynaTopa U3 ra3oHOKo-
CWINKKN UNK 3apsAAHOTo YCTPOWCTBa 06s13aTeNnbHO
NpUCcoeanHUTE K aKKyMYmnATOPY KPbILWKY OTceka
aKKyMynsiTopa 1 ocTaBbTe ero B CyXOM MecTe.
3anpelyaeTcs BbINOMHATL 3aMeHY aKKyMyns-
Topa MOKPbLIMU pyKamu.

WU36eraiiTe onacHbIx cpea. He ucnonbayiite
MallKUHY B MeCTax ¢ NOBbIEHHOW BaXHOCTbIO
v nop aoxaem. MonasLuas B MaLLMHy Bofa NOBbI-
LIaeT ONacHOCTb MOPAXKEHMUST ANEKTPUYECKM TOKOM.
B cnyyae nonapgaHusa BoAbl Ha 6roOK akKymy-
nsiTopa BbineTe Boay 13 6roka u npotpute
ero cyxoi TkaHblo. Mpexae Yem ucnonb3oBaTb
6nok akkyMynaTopa, AaiTte eMy NonHOCTbLI0
BbICOXHYTb B CYXOM MecTe.

CepBucHoe obcnyxuBaHue

1.

CepBucHoe o6cnyXuBaHUe aNeKTPOUHCTPY-
MeHTa AOMKHO NPOBOAUTLCS TONbKO KBanm-
bMLMpPOBaHHbIM CNELMarIMCTOM MO PEMOHTY
Y TONbKO C UCNOJIb30BaHWEM UAEHTUYHbIX
3anacHbIX YacTer. OT0 NO3BONUT obecneynTb
6e30nNacHOCTb AMEKTPOMHCTPYMEHTA.
3anpewaeTcsa o6¢cnyXMBaTb NOBPeXAEHHbIe
aKKyMynsaTopHble 6noku. O6cnyxusaHve
aKKyMynsiTOPHbIX 610KOB JOMKEH OCYLLECTBASATh
TOMbKO NPOWU3BOANTENb UM aBTOPU3OBAHHbIE
NOCTaBLLMKN YCIYT.

COXPAHUTE AAHHbIE
MHCTPYKUWW.
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A OCTOPOHO: HE IONYCKAWTE, 4to6bi
yAo6CTBO UMK ONbIT 3KCNNyaTaLun JaHHOTo
yCTpOWCTBa (MONyYeHHbIA OT MHOrOKPaTHOro
ncnonb3oBaHWUsl) AOMUHUPOBANM Hap CTPOrMM
cob6ntogeHnem npaBun TeXHUKU 6e3onacHocTn
npu o6palleHnmn ¢ 3TUM YCTPONCTBOM.
HEMPABWUIIbHOE UCMOJIb30OBAHUE nHcTpy-

MeHTa unu HecobGnioaeHne NpaBuUn TeEXHUKK Ge3-
OnacHOCTH, YyKa3aHHbIX B JaHHOM PYKOBOACTBE,

MOXEeT NPUBECTU K THXENOoW TpaBme.

BaxHble npaBusiia TEXHUKn

6e3onacHocTM AnA paboThl C
AKKyMYNATOPHbIM GNOKOM

Mepen ncnonb3oBaHUeM aKKyMynsiTOPHOIo
6roka npouynTanTe BCe MHCTPYKLMM U Npe-
AynpexparoLlme Haanucu Ha (1) 3apsagHom
YyCTpOMNCTBe, (2) akKkyMynsiTopHoM 6noke u (3)
MHCTPYMeHTe, pabGoTaloLeM OT akKyMynsaTop-
Horo 6noka.

2. He pa36upaiiTe 6nok akkyMmynsTopa v He
MEHSINTe ero KOHCTPYKLUMIO. ITO MOXET nNpuse-
CTV K NoXapy, NeperpeBy W B3pbIBY.

3. Ecnu Bpems paboTbl akKyMynsiTOpHoOro 6noka
3HaYUTENbHO COKPATUIIOCh, HEMEATEHHO npe-
kpaTute pa6oty. B npoTtuBHOM cnyyae, MoxeT
BO3HMKHYTb neperpes 6roka, 4To npuBeaeT K
oXoram v aaxe K B3pbIBYy.

4. B cnyyae nonapaHus anekTponuTa B rnasa
NPOMOMTE X OGUIIbHbLIM KONIMYECTBOM YUCTON
BOAbI MU HeMeAJIeHHO obpaTuTech Kk Bpayy. 3To
MOXeT MPUBECTM K NoTepe 3peHus.

5. He 3aMbikalTe KOHTaKTbl aKKyMYyJIATOPHOIO
6noka mexpay coboi:

(1) He npukacanTecb K KOHTaKTam
KaKMMU-NIMGO TOKONPOBOAALLMUMU
npegMeTamu.

(2) He xpaHuTe aKKyMynATOPHbLIN GNOK B KOH-
TellHepe BMecCTe C APYrMMuU MeTannuye-
CKUMMU nNpeamMeTaMm, TaKUMU KaK rBO3au,
MOHEeTbI U T. N

(3) He ponyckaiTe nonagaHUA Ha akKymyns-
TOPHbIN 610K BOALI UNW JOXASA.

3amblkaHMe KOHTAKTOB aKKyMYnSTOPHOIo

6rnoka mexay coboi MoXeT NPUBECTU K BO3-

HUKHOBEHMIO GONbLLIOro TOKa, NeperpeBy,

BO3MOXHbIM OXOram u gaxe rnonomke Groka.

6. He xpaHuTe U He UCMNONbL3YINTe MHCTPYMEHT
M aKKyMYnSiITOPHbIV 6Nok B MecTax, rae Tem-
nepartypa MoXeT AOCTUraTb UMK NpeBbIWAaTh
50 °C (122 °F).

7. He 6pocaiiTe akKyMynATOPHbIN GMNOK B OrOHb,
AaXe eCrfiv OH CUNbHO NOBPEXAEH UMK non-
HOCTbIO BblIlLen U3 CTPosi. AKKYMYNSATOPHbIN
610K MOXeT B30pBaThCsl NoA, AeACTBUEM OrHS.

8. 3anpelieHo B6MBaTb rBo3au B GrIOK aKKyMynisi-
Topa, pe3aTb, loMaTb, 6pocaTh, POHATL Gnok
aKKyMynsiTopa Unuv yaapsiTe ero TeepabiM
npegMeTom. OTO MOXET NPUBECTY K NOXapy,
neperpeBy WM B3pbIBY.

9. He ucnonb3yiTe NOBpeXAEHHbIN aKKyMynsi-

TOPHbIN GroK.
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10. Bxoasiwme B KOMNMEKT IMTUN-UOHHbIE aKKyMy-
NATOPbI AOMKHbI 3KCNIyaTMPOBaTbLCS B COOT-
BETCTBUM C TPeGOBaHUAMM 3aKOHOAATENbCTBA
06 onacHbIX ToBapax.

Mpn KOMMepyecKoi TpaHCMOPTMPOBKE, Hanpumep,
TPETbeW CTOPOHOW UK 3KCNEAUTOPOM, HEOBXO-
VMO HaHEeCTW Ha ynakoBKy creumanbHble npeay-
NpexaeHnst N MapkupoBKY.

B npouecce noarotoBkn yCTpoNCTBa K OTNpaBke
o06s3aTenbHO NPOKOHCYNBLTUPYITECH CO crieuna-
NMCTOM MO onacHLIM MaTepuanam. Takke cobrio-
[ante mecTHble TpeboBaHWs 1 HopMbl. OHM MOTyT
6bITb CTPOXE.

3akpoliTe Unu 3akpenuTe pasoMKHYTble KOHTaKTbl
1 ynakynte akkyMynsTop Tak, YTobbl OH He nepe-
MelLLancs no ynakoBke.

11.  Ans yTunusauumn 6noka akkymynstopa ussne-
KUTe ero U3 MHCTPYMEeHTa 1 YyTUNU3npynTe
6e3onacHbIM cnoco6oM. BeinonHsiite Tpe6o-
BaHUsi MECTHOTO 3aKoHoAaTeNbLCTBA NO YTUMU-
3aLumn aKKyMynsiTopHoro 6noka.

12. Wcnonb3yinTe akKyMynATOpbl TONBLKO C NPO-
AykKumnen, ykazaHHon Makita. YctaHoBka akky-
MYNSITOPOB Ha MPOAYKLMIO, HE COOTBETCTBYIOLLYIO
TpeboBaHUAM, MOXET NPUBECTU K NoXapy, nepe-
rpeBy, B3pbIBY UNW yTeyke anekTponuTa.

13. Ecnu MHCTpyMeHTOM He GyAyT nonb3oBaThbCA
B TeYeHue ANUTeNbHOro nepmoaa BpeMeHu,
VU3BMNEKUTe akKyMymnaTop U3 UHCTPYMEHTa.

14. Bo BpeMsi U nocne UCMnonb30BaHUA 6rnok
aKKyMynsiTopa MOXeT HarpeBaTbC#, YTO MOXeT
cTaTb MPUYMHON OXKOroB UIN HU3KOTEMIe-
paTypHbIX 0xoroB. ByabTe 0CTOPOXHbI NpKn
o6palleHum ¢ ropsiuum 6nokom akkymynsTopa.

15. He npukacanTecb Kk KOHTaKTaM UHCTPYMEHTa
cpa3sy nocrie Ucnornb3oBaHUA, NOCKONbKY OHN
MOryT 6bITb OCTAaTOYHO FOPAYUMMU, YTOOBI
BbI3BaTb OXOrU.

16. He ponyckanTe HaNUMNaHUA Ha KOHTaKTbl, OTBEP-
CTUA 1 Na3sbl 6510Ka aKKyMynsiTopa onunok,
NbINY UK 3eMnKu. 3TO MOXET CTaTb NMPUYNHON
neperpeBa, BO3ropaHus, B3pbiBa U1 Heucnpas-
HOCTW UHCTPYMeHTa unu 6rioka akkymynsropa, 4to
MOXET NPUBECTM K 0X0ram unm TpaBmam.

17. Ecnu MHCTPYMEHT He pacCcuYMTaH Ha Ucnonb3oBa-
HUe BOGNM3N BbICOKOBONLTHbIX NTMHWIA 3NeKTPo-
nepepnay, He UCnonb3ynTe GIIOK aKKyMynaTopa
B6NU3M BbICOKOBONMBTHBIX NIMHUIA 3neKTpone-
pepay. 3T0 MOXET NPUBECTM K HEUCTPABHOCTK,
NoNoMKe MHCTPYMeHTa U brioka akkymynstopa.

18. XpaHuTe akKymynsTop B HeAOCTYNHOM ANsA
aeTen mecre.

COXPAHUTE AAHHbIE
MHCTPYKUWNN.

ABHUMAHUE: Wcnonb3ayiiTe Tonbko dup-
MeHHble aKKyMynaTopHble 6aTtapeun Makita.
Mcnonb3oBaHWe akkyMynsiTopHbix 6aTapeit, He npo-
n3BeneHHbIx Makita, unu 6atapen, kotopble 6binn
noABeprHyTbl MOAMMUKALMAM, MOXKET NPUBECTY K
B3PbIBY aKKyMymnsaTopa, noxapy, TpaBMam v NoBpex-
[EHMI0 UMyLLecTBa. ATO Takke aBTOMATUYECKUN aHHY-
nupyet rapanTutio Makita Ha UHCTpyMeHT 1 3apaaHoe

ycTpovicteo Makita.
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CoBeTbl N0 obecne4yeHUO MakK-
CUManbHOro cpoka cnyxobl
aKKymyn;rropa

3apskanTe 6rok akkyMynaTopoB nepef ero
nonHou paspsaakon. O6sasaTenLHO NpekpaTuTe
paboTy C MHCTPYMEHTOM U 3apsauTe 6rok
aKKyMYInsiTOPOB, €CIIN Bbl 3aMeTUIU CHUXEHNe
MOLLHOCTW MHCTPYMEHTA.

Hukorpa He noa3sapsxanTe NONMHOCTbLIO 3apsA-
JXEeHHbIW 6nok akKkymynsiTopoB. Nepe3apsigka
coKpaLiaeT CPoK CryX0bl akkymynsaTopa.
3apsxkanTe 610K aKKyMynsiTopoB NpU KOM-
HaTHou TemnepaTtype B 10 - 40 °C (50 - 104 °F).
Mepen 3apsipkoi ropsvero 6noka akkyMynsTo-
POB faiiTe eMy OCThbITh.

Ecnu 6nok akkymynsTopa He ucnonb3yercs,
M3BNEKUTE ero U3 UHCTPyMeHTa Unu 3apaa-
HOro ycTpomncTtBa.

3apsiauTe MOHHO-NUTUEBbIN aKKYMynATOp-
HbI GNOK, ecnu Bbl He byaeTe Nonb3oBaTbCA
VHCTPYMEHTOM AnuTenbHoe Bpems (6onee
LecTn mecsiLeB).

CBOPKA

A OCTOPOXHO: Mpexae Y4eM BLINOAHATL
Kakue-nu6o onepauum ¢ ra30HOKOCUIKOM,
y6eauTechb, 4TO KNnto4 GNTIOKMPOBKU U BOK aKKy-
MynsiTopa usBneveHbl. HecobrniogeHue atoro
Tpe6GoBaHWsA MOXET NPUBECTU K TSXKENON TpaBme B
pesynsTarte Ccriy4anHoro nycka MHCTpyMeHTa.

A OCTOPOXHO: He 3anyckKamte 4acTUYHO
cobpaHHy ra3oHOKOCUIKY. Vcnonb3oBaHne
MaLLWHbI B YaCTUYHO COOPAHHOM BUAE MOXET CTaTb
NPUYMHON TSHKENON TPaBMbl B pedynbrate crnyyan-
HOro nycka.

YcTtaHOBKa pyKOATKMU

TNMPUMEYAHMUE: Npu yctaHOBKe PyKOSITOK pac-
NosIoXUTE NPOBOA TaK, YTOObI OH He 3aleMnsAncs
Mexay pyKosiTkamu. Ecnv LuHyp noBpexaeH, To
BbIKMIOYaTENb KOCUMKM MOXeT He paboTaTh.
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1. MNomectuTte 06a KOHLA HUXHEW PYKOSITKU B Nasbl
KOpryca KOCUMKW, a 3aTeM 3aTSHUTE 3aXUMHbIE pblyaru
N CIIOXKUTE UX.

» Puc.1: 1. 3axuMHom pblyar 2. HmxHsa pykosiTka

NMPUMEYAHMUE: Mocne cknaabiBaHNA pbl4aros
ybeautechb B OTCYTCTBUM 3a30pa MEXAY HUXHEN
PYKOSITKOM U KOPMYCOM KOCUIKM.

» Puc.2

1

y
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2. CoBMmecTuTe OTBEPCTUE B BEPXHEN PYKOATKE C
OTBEPCTUEM B HUXKHEW PYKOsiTKE, @ 3aTEM BCTaBbTE

60ONT CHapyXW 1 3aTSHWTE HaKaTHYIO raKy U3HYTpU.
BbinonHuTte Ty e npoueaypy ¢ APYron CTOPOHbI.

» Puc.3: 1. HakatHas ravika 2. bont

NMPUMEYAHMUE: YoepxuBanTe BEPXHIOI PYKOSITKY
POBHO, UTOGHI OHa He BbiCKasib3blBara u3 Ballei
pyKu.

3. TpukpenuTe gepxarternb K pyKosTKe.
PacnonoxwuTe WHyp, kak NoKa3aHO Ha PUCYHKe.
» Puc.4: 1. [epxatenb

YpnaneHue BcTaBku aonsi

Mynb4npoBaHus

1. OTKpoWTE 3aHIOI0 KPbILLKY.
» Puc.5: 1. 3agHAs kpbllika

2. YpepxvBanTte BCTaBKy A4S MynbYMpoBaHuUs 3a
PYKOSITKY 1 U3BMEKWTE ee U3 Kopryca ra30HOKOCUIKM,
KakK NnokasaHo Ha pUCYHKe.

» Puc.6: 1.Pykositka 2. BctaBka Ans Mynb4MpoBaHus

YcTtaHoBKa nnu yAarieéHue KOp3uHbl

AnA TpaBbl

YcTaHoBKa KOP3WHbI A51si Tpasbl BbINOMHAETCS N0 yKa-
3aHHOM Aanee npoueaype.

1. OTKpoWTe 3a[HIOI0 KPbILLKY.
» Puc.7: 1. 3agHss kpbillka

2.  YpepxwuBasi pyKOSATKY KOP3WHbI ANS Tpasbl, 3aLie-

nvTe KOP3NHY NS TpaBbl 3a CTEPXKEHb KOpMyca ra3oHo-

KOCWIKW, Kak NoKa3aHOo Ha PUCYHKe.

» Puc.8: 1. CrepxeHb 2. Pykositka 3. Kop3auHa ans
TpaBbl

[nsi CHATWS KOP3UHBI AN TP@Bbl OTKPOWATE 3aAHIO0
KPBILLKY U U3BFIEKUTE KOP3UHY AMs TPpaBbl, yaepxusas
PYKOSITKY.

YcTaHoBKa BCTaBKu Ansi

Mynb4npoBaHus

1. OTKpoWTe 3a[HIOI0 KPbILLKY Y CHUMUTE KOP3UHY
Ansi TpaBbl.
» Puc.9: 1. 3agHss kpbiwka 2. KopavHa ans Tpasbl

2.  YpepxwuBailTe BCTaBKy AN Mynb4MpOBaHUS 3a

PYKOSITKY 1 BCTaBbTE €€ B KOPNYC KOCWUIKM, MPOTOSKHYB

[0 ynopa, kak nokas3aHo Ha pUCYHKe.

» Puc.10: 1. PykosTka 2. BctaBka ansa
MynB4YMPOBaHUS
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OMNMUCAHUE PABOTbI

YcTtaHOBKa UInn CHATUE Broka

aKKyMynsiTOpoB

ABHUMAHME: Mepen ycTaHOBKON U U3BneYe-
HMeM 6110Ka aKKyMynsiTopa BbIKNOYanTe MallnHy.

ABHUMAHME: Mpu ycTaHOBKe 1 U3Bneye-

HUM Gnoka akKyMynsiTopa Kpenko yaepxuBante
MaLVHYy 1 6ok akkymynsaTopa. Ecnv He yaep-
XMBaTb MaLUMHY 1 Brok akkymynstopa Kpernko, OHW
MOTYT BbICKOSIb3HYTb M3 PYK, 4TO NpUBEAET K NOBPEX-
[EeHNI0 MaLLMHbI 1 Brioka akkymynsaTopa, a Takke
TPaBMUPOBaHWIO onepaTopa.

ABHUMAHME: Mepea ucnonb3oBaHuem y6Ge-
OUTECh, YTO 3anepsu KpbILWKy 6110Ka akKyMyns-

Topa. B NpoTMBHOM cryyae rpsiab, Mycop Wi Boga
MOryT NOBPEANTL U3aenue nnu 6rok akkymynstopa.

A BHUMAHME: O6sizatentHo ycTaHaBnueamTe
Bnok akkymynsiTopa A0 KOHLA, YTo6bl KPacHbIN
MHAMKaTOp He 6bIn BUAEH. B NpoTuBHOM crnyyae
6noK MOXET BbINacTb U3 MaLLWHbI U HAHECTU TPaBMY
Bam Unu Apyrim miogsm.

ABHUMAHUE: He npunaranTe Ype3amepHbIX
YCURNIA NpY yCTaHOBKe G10Ka akKyMyrnsiTopa.
Ecnu 6nok He aBuraetcsi cBO60AHO, 3HAYUT OH BCTaB-
NeH HenpasubHO.

ABHUMAHME: Mpu ycTaHoBKe 1 U3Bneye-
HUK 6ioka akKymynsiTopa Kpenko yAepxuBanTe
KPbILLKY aKKyMYmnsiTOPHOrO oTceKa.

YTo6bI yCTaHOBUTL GOK akKyMynsiTopa:

1. OTKpoiTe KpbILLKY akKyMynsiTOPHOro oTceka,

HaxaB KHOMKy pa3brnokMpoBKy.

» Puc.11: 1. Kpbiwka akkymynstopHoii 6atapeu
2. KHonka pa3bnokupoBku

2. CoBmecTnTe A3bl4OK Ha Grioke akkymynsTopa ¢
KaHaBKOW Ha ra3oHOKOCUIKe, 3aTeM BcTaBbTe 6rok Ao
Lenyka.

» Puc.12: 1. briok akkymynsatopa

3.  BcraBbTe kItoY GNOKMPOBKU [0 yropa B TOYKE,
nokasaHHoW Ha PUCYHKe.
» Puc.13: 1. Kntoy 6nokuposku

4. TINOTHO 3aKPOWNTE KPbILLKY aKKyMynATOPHOro
otceka.

YT106bI 3BNEYbL 610K aKKyMynsitopa u3
ra3soHOKOCUIKM:

1. OTKpoWTe KPbILLKY aKKyMynATOPHOro oTceka,
HaxkaB KHOMKy pa3GrnoKMpoBKY.

2. ToTtsHWTe Brok akkyMynsiTopa, yaepxusas Haxa-
TOW KHOMKY Ha NLIEBOV CTOPOHE, 1 U3BnekuTe Brok.

3.  WUsBnekute kno4 GriokMpoBku.
4.  3akpounTe KpbILLKY akKymynsitopa.

Cuctema 3almUThbl MaLLUHbI /

akKymynsiropa

Ha maluvHe npegycmoTpeHa cucTema 3amThl
MalLLVHbI / akkymynsiTopa. 3Ta cucTeMa aBToMaTU4eCcku
OTKIIOYAET NUTaHUe ABUraTens Ans npoaneHus cpoka
cnyx6bl MaLWHbI U akkymynsitopa. MaluvHa aBTomaTy-
YecKu OTKIIOYNTCS B yKa3aHHbIX Janee cryyasix, Bnus-
IoLMX Ha paboTy camoit MaLLVHbBl UNK akkymMynsiTopa.

3awmTa oT neperpysku

Ecnu n3-3a cnocoba akcnnyaraumu ycTponcTao/
aKKyMynsTop noTpebnseT aHomasibHO BbICOKWIA TOK,
YCTPOMCTBO aBTOMATUYECKH BbIKITIOYUTCS, @ MHAMKA-
TOp 3aropaeTcsi KpacHbIM. B 3ToM criyuae oTkouuTe
YCTPOWCTBO M NpekpaTuTe paboTy, u3-3a KOTOPOK Npo-
n3oLna neperpyska. 3atem BKIHOUMTE YCTPOWUCTBO AN
nepesarnycka.

3awmTa oT neperpeBa

B cnyyae neperpesa mallunHa OCTaHaBNMBAETCS aBTo-
MaTU4Yeckun, a MHAMKATOP 3aropaeTcs KpacHbIM. [Jante
eli OCTbITb Nepes, NOBTOPHLIM BKMOYEHNEM.

3awmTa oT nepepaspanKm

Mpw MCTOLLEHMN 3apsiia akKyMynsTopa MaluuHa ocTa-
HaBNMBaETCs aBTOMAaTUYeCKU, a8 UHAMKATOp 3aropaeTcst
KkpacHbiM. Ecrnn mawumHa He paboTaet faxe nocne
HaxaTusi nepeknoyaTtenei, CHUMMUTE akKyMynsiTop ¢
MaLLWHbI 1 3apsauTe ero.

3awuTa ot Apyrnx Henonagok

CucTema 3aLuThl Takke 0b6ecnevnBaeT 3almTy ot

LPYrux Henonagok, CnocoBHbIX MOBPEANTL MaLLUHY, 1

ofecneunBaeT aBTOMaTU4ECKY0 OCTAHOBKY MaLLMHbI.

B cnyyae BpeMeHHOI OCTaHOBKY WUIW NpekpaLleHus

paboTbl MaLLVHbI BbIMOSTHUATE BCE NEPeYUCreHHbIe

HVKe AeNCTBUS AN YCTPaHEHWSI NPUYUHBI OCTAHOBKY.

1. BbIKNoYUTe 1 CHOBA BKIIOYUTE MaALLUHY ANS ee
nepesarnycka.

2.  3apsiguTe akkymynsitop(-bl) Unn 3ameHnTe ero(ux)
3apSHKEHHBIM(-1).

3. [anTe maluuMHe 1 akkyMynsiTopy(-am) ocTbITb.

Ecnv nocne Bo3BpaTa cUCTEMbI 3aLLUTbLI B UCXOAHOE
COCTOSIHWE CUTYaLusi He M3MeHuTCs1, obpaTuTech B
cepBUCHbIV LeHTp Makita.

NMPUMEYAHMUE: Bpems, yepes KoTopoe 3aropaeTcs
MHOMKAaTOpP, 3aBUCUT OT Temnepatypbl Ha paboyem
MecTe 1 cocTosiHMs Brioka akkymynsitopa.

MHaukaumna octaBlerocs 3apsiga

aKKymynsaTopa

» Puc.14: 1. NHgukaTop

Mpu HU3KOM 3apsae akkyMynsTopa UHAMKaTop Muraet
KkpacHbIM. [pu ganbHenwem Ucnonb3oBaHUM MalunHa
oCTaHaBnMBaeTCsi, a UHAUKATOP 3aropaeTcs KpacHbIM.
B atom cnyyae cneayet 3apsanTb 6ok akkymynstopa.
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1. YcTtaHoBuTe Gnok akkymynstopa. BctaBbre kntoy
GrNOKVMPOBKY 1 NIOTHO 3aKPONTE KPbILLKY aKKyMynsTop-
aAKKyMmyndTopa HOrO OoTcekKa.

» Puc.16: 1. bnok akkymynsatopa 2. Knioy
Tonbko Onsi 6510K08 aKKyMyJsisimopa ¢ UHOUKamopom 6noKMpPOBKU
» Puc.15: 1. MHgumkatopsl 2. KHonka npoBepku

UHankauma octaBLuerocs sapsaa

2.  Haxmute n ygepxuBanTe KHOMKY BKITIOYEHNS.
HaxmuTe KHOMKy NpoBEpPKM Ha akKyMynsiTopHOM 6rioke

ANst IpOBepKM 3apsiaa. VIHANKaTOpb! 3aropsaTes Ha 3. 3 Bo3bMuUTE BEPXHIOI PYKOSATKY U MOTAHUTE pblyak-
HECKOMbKO CeKyH. HbI NepeknoyaTens.
» Puc.17: 1. KHonka BkntoveHus 2. Poivar
WUnpukaTopbl YpoBeHb nepeknwovarens
3apsiga
I D n 4. Kak Tonbko ABuratens 3apaboTaert, oTnycTute
Foput B, Muraer KHOMKY BKIOYeHus. Ma3oHokocunka npogomkmT pabo-

TaTb A0 TEX NOpP, NOKa Bbl HE OTMYCTUTE PblYaXKHbIN

I I I l o1 75 no BbIKMIOYaTEb.
100%

5. [Ans BbIKNIOYEHNA ABUraTens oTnycTuTe pblyax-

I I I D o150 po 75% HbIil BbIKIIOYaTENb.
ThIEEE

I I:I I:I D ot 0 Ao 25% A OCTOPOXHO: Mpw perynupoeke BbICOTbI
CTPUXKKM He NOACOBbLIBaiTE PyKY MW HOTY NoA,

!‘ |:| |:| D 3apsiante ras’oHOKOCUIIKY.
aKKymy-

STOPHYIO A OCTOPOXHO: Mepep Hayanom pa6oThbl
Barapeto. 06sA3aTeNnLHO NPoBepPsAiiTe, YTO PhbiYar XOPOLLO
B BXOAWT B nas.
I I I:I I:I 03MOXHO,
aKkymynsop- A OCTOPOXXHO: He npukacanTech K Bpawalo-
1 Has GaTapes

wemMycs ne3suio.

HeuncnpasHa.
I:I I:I I I BbicoTy ckaluvBaHUsi MOXHO perynumpoBaThb B Auana-
30He oT 20 MM Ao 75 Mm.

NMPUMEYAHUE: B 3aBMCHMOCTM OT YCOBUI 3KC-
nnyatauumn u TemnepaTtypbl OKpyatoLLero Bosayxa
MHAVKALMS MOXET HE3HAUUTENbHO OTNNYaTLCS OT
haKTUYEeCKOro 3Ha4YEeHNs.

BbiTalwuTe kntod 6okMpoBKY, NOTSIHUTE pblvar perynu-
POBKM BbICOTbI CKaLUMBAHWSI HAPY>Ky OTHOCUTENBbHO KOp-
nyca ra3oHOKOCUIKW 1 NepeMecTuTe ero B NonoxeHue,
COOTBETCTBYIOLLIEE KENaeMol BbICOTE CKalUMBaHUsI.
NMPUMEYAHUE: MNMepBas (oanbHas nesas) nHam- » Puc.18: 1. Pbluar perynnpoBku BbICOTbI

KaTopHas namna 6yaeT muratb BO BpeMsi paboTsl cKalLuMBaHus

3aLUMTHON CUCTEMbI aKKyMynsaTopa.

B Tabnuue Hnxe nokazaHo COOTHOLIEHUE Lumdp Ha

& Kopnyce ra30HOKOCUITKA 1 I'IpVI6]'IVI3VITeJ'IbHOI7I BbICOThbI
[dencTBue Bbiknoyarens CRALIMBAHYS.

A OCTOPOXHO: Mepen yctaHoBKOM 6noKa Uncbpa Bricora ckawwsanms
akKymyrnsiTopa o6s13aTenbHoO y6eautech B TOM, 1 20 Mm
YTO pbIYaXHbIiA BbIKMIOYaTenb paboTaeT npa- 2 26 MM
BUIIBHO U BO3BPALLAETCS B UCXOAHOE NOroXeHne 3 33 um
nocne oTnyckaHus. Jkcrnnyaraums MalnHbl ¢
HEUCNpaBHbIM NepeksoYaTenemM MOXeT NPUBECTH 4 42 Mm
K NOTEpe KOHTPOSS Hafd HEeM 1 NOMyYEHUIO TsHKerom 5 52 Mm
TpaBMbl. A 2 um
NMPUMEYAHUE: Ecnu He HaxaTb KHOMKY BKIOYe- 7 71 MM
HUs1, ra30HOKOCUITKA He 3amyCTUTCS, faXe eCrv noTs- 8 75 MM
HYTb PbIYAXKHbBIN BbIKMOYATENb.
NMPUMEYAHME: Ma30HOKOCUITKA MOXET He 3ary- MPUMEYAHMUE: 3HaueHusi BbICOTbI CTPUXKKM NpU-
cKaTbCst MO MPUYNHE MEPErpysK, ECIN Bbl KOCUTE BE/ACHbI TOMBKO ANA cnpasku. B sasncumocTy ot
BLICOKYIO MK FYCTYI0 TPaBy. B Takom cryuae yBe- COCTOSIHMSI a30Ha V1 N04BbI KOHEYHAS! BLICOTa CKO-
FIMYETE BBICOTY CTPIDKKN. WEHHO TPaBbl MOXET HE3HAUNTENBHO OTIMYATLCS
OT 3a4aHHON.
Ota KOCI/IJ:IKa OCHalLLeHa KnaBuLlein GroKNpoBKY 1 NMPUMEYAHME: YUToBbl A0BUTLCS enaemoil
PYKOSTKOI C BbIkIio4aTenem. 3ameTvs kakne-nno BbICOTbI, BLINOMHUTE MPOGHOE CKaLLMBAHNE HA He
OTKINOHEeHUs1 B paboTe M0BOro N3 aTUX BbIKIOYaTenen, CAMILIKOM 3aMETHOM Y4acTKe ra3oHa.

HemeasneHHo npekpaTuTe paboTy 1 NpoBepbTE UX B
Gnuxainiem aBToOpM3oBaHHOM CEPBUCHOM LieHTpe
Makita.
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MHavkaTop ypoBHSA TpaBbl

» Puc.19: 1. WNHgukaTtop ypoBHS TpaBbl

/HOWKaTop ypoBHS TpaBbl MOKa3bIBAET 0GBEM CKOLLEHHOI TPaBbI.

. Ecnu kop3vHa ans Tpasbl He 3anonHeHa 4o
Bepxa, MHAUKaTop BO BpeMsi paboTbl NaBaeT.

. Ecnu kopauHa Ans Tpasbl 3anonHeHa, MHAMKaTop BO BpeMs
paboThl HENoaBIKEH. B 3TOM criyyae HeMefneHHo npekpaTuTe
cKaLLMBaHwe 1 OMOPOXHHTE KOP3IHY. OMOPOXHMB KOP3UHY,
o4McTUTE ee, 4ToGbl BO3AYX N1ErKO NPOXOAN Yepes CETKY.

NMPUMEYAHUE: JaHHbIn MHAMKATOP NokasbiBaeT
npubnuanTensHbli 06bem. B 3aBucrmocTy oT ycno-
BUWI BHYTPW KOP3UHbI MHAMKATOP MOXET paboTaTb ¢
owmnbkamu.

PerynMpOBKa BbICOTbl PYKOATKN

A OCTOPOXHO: He npukacanTech K Bpalyaro-
LeMycs ne3Buio.

ABHUMAHME: Mpexae yeM yaanuTb 60nThbl,
KPenKo BO3bMUTECH 3a BEPXHIOK PYKOSITKY.
HecobrniogeHue fgaHHoro TpeboBaHns MOXKET Npuse-
CTU K MOSyYEHNIO TPaBM Mpy NageHnn pyKOATKM.

Pyko;m(a NUMeeT TPexCcTyneH4aTyro perynnmpoBKy BbICOTbI.

1. OcnabbTe HakaTHble raiku PyKosTKW 1 yaanute
60NTbl N HaKaTHbIE raiku.
» Punc.20: 1.HakaTtHas ranka

2.  OTperynupyinre BbICOTY PYKOSITKU.

3.  BcraBbre 60nThbl CHapyxu, 3aTeM HafleHbTe
Lanbbl CHAPYXW N 3aTAHUTE HaKaTHbIe ranku.

Ucnonb3oBaHue BCTaBKM Ans

MyInb4YupoBaHus

BcTaBka 451t Mynb4MpoBaHus NO3BOMSIET cOpackiBaTh N3Merb-
YeHHyto TpaBy 06paTHO Ha ra3oH 6e3 cbopa B KOp3uHy Ans
TpaBbl. Mpu paboTe ¢ MaLLKHOW, Ha KOTOPOW yCTaHOBNEHa
BCTaBKa A71S1 MyNb4MPOBaHMS, CHUMIUTE KOP3UHY ANS TpaBbl.

TNMPUMEYAHME: MNpun ncnonb3osBaHMmn MalLUHbI
CO BCTaBKOA ANl MynbYMpoBaHus y6eautecs B
TOM, 4TO 06Las ANVHA TPaBbl NOCHe Cpe3aHnst
cocTaBnsieT He MeHee 30 MM, a ANMHA cpe3a — He
6onee 15 mm.

» Puc.21: (1) 30 vm unm 6onbLue (2) 15 MM nnu meHbLLe

SKCIMNYATAUUA

CkawiumBaHue

A OCTOPOXHO: Mepen ckawmnpBaHnem y6e-
puTe ¢ razoHa BeTku 1 kamHu. Kpome Toro, 3abna-
roBpPEeMEeHHO O4UCTUTE Fa30H OT COPHSIKOB.

A OCTOPOXXHO: Mpu ncnonb3oBaHum raso-
HOKOCMJIIKM 06513aTerNbHO HaAeBanTe 3alUTHbIe

ABHUMAHME: Ecnu BHYTpM Kopnyca ra3oHo-
KOCUNKM Habunach CKOLIEHHasi Tpaga MM nocTo-
POHHMe NpeaMeThbI, Nepes O4MCTKON Kopnyca
06s13aTeNbHO BbITALUTE KITHoY GIOKMPOBKM U
610K aKKyMynsiTopa U HageHbTe NepyaTku.

TNMPUMEYAHMUE: cnonb3ayinTe mawmHy TonbKO
Ansi CTPUXKM ra3oHoB. He ucnonb3ayiite ee gns
CKalUMBaHUS1 COPHSIKOB.

OYKU C GOKOBBLIMM LUTKAMM.

» Puc.22

Bo Bpemst paBoThl Kperko yaepxkveaiiTe pykosiTky 06enmm pykamu.

PekomeHa0BaHHas CKOPOCTb CKalUMBaHUS AOIHKHA
COCTaBNATb NPUBNU3NTENBHO 2-4 cekyHAabl Ha 1 meTp.
» Puc.23

LleHTpanbHble NMHUM Ha NepeaHuUX korecax nokasbl-

BalOT LUMPUHY NOMNOCHI CKalMBaHUS. MicnonbaynTe nx

B Ka4yecTBe HanpaBssoLWwmx, kocute nosiocamm. Yrobbl

paBHOMEPHO MOACTPUYb ra3oH, 3axBaTbiBanTe Moso-

BUHY UIU TPETbIO YacTb NpeablayLeii Nomnochl.

» Puc.24: 1. lllvpuHa ckawmsaHusa 2. 3oHa 3axBaTta
3. LleHTpanbHas nuHus

Kaxpabii pa3 meHsTe HanpaBneHne ABUXKEHWS, YToObI
n3bexarb npurnbaHus TpaBbl B O4HOM HamnpaBneHuu.
» Puc.25

I'Iepvlop,w-lecm nposepﬂﬁTe CTeneHb 3anofiHeHnsa Kop-
3WHbI N4 TpaBsbl. OFIOpO)KHI/ITe KOP3UuHY, npexae 4yem
OHa 3anoJIHNTCA NOJTHOCTbLHO. I'Iepe,u Kaxgon npOBepKOI;I
obszaTensHO ocTaHaBnuBanTe ra30HOKOCWUIIKY U nssne-
KavTe KoY GHOKMDOBKM 1 6rok aKKymynsartopa.

TNMPUMEYAHMUE: 3kcnnyaTtaums ra3oHOKOCUNKN
C 3aNONHEHHOV KOP3VHO ANA TpaBbl MelaeT
NnagHOMY BpaLleHuIo Ne3BUsA 1 oKasbliBaeT
[OMNOMHUTENLHYIO Harpy3Ky Ha ABuraTesb, YTO
MOXeT NPUBECTM K NOSIOMKe.

CkalumBaHue BbICOKOW TpaBbl

He cTtapaiiTecb ckocUTb ANUHHYIO TpaBy 3@ OAWH Npo-
X0f,. BMecTo aT0oro BbINonHsiTe paboTy B HECKOMNbKO
aTanoB. CkaluuBainTe ra3oH C MHTEPBaNoM B OAWH Unu
[Ba [HS 4O TeX Nop, noka OH He CTaHeT POBHbIM.

NMPUMEYAHMUE: CkalwvBaHue BbICOKON TpaBbl 3a
O[VH NPOXOA MOXET CTaTb NMPUYMHOW ee 3acbiXaHusl.
CKoLLeHHasi TpaBa Takxe MOXeT 3acTpsATb B Kopnyce
KOCUITKW.

OI'IOpO)KHeHVIe KOP3UHbI Ansd TpaBbl

A OCTOPOXXHO: Ytobbi chuauts puck
HecYacTHOro cryyas, perynsipHo nposepsiite
KOP3MHY AMs TPaBbl Ha NPeAMET NOBPEeXAEHWI 1
notepu npouyHocTu. Mpn Heo6xoaNMOCTH 3ame-
HuTe ee.

1. OTnycTuTE pblYaxHbIN BbIKNOYaTeNb.
2.  WsBnekute kntoy 6roKMpoBKu.

3. OTKpoiiTe 3aHI0I0 KPbILLKY U U3BMEKNTE KOP3UHY
ANsi TpaBbl 3@ creLnanbHyo PyKOsTKy.
» Puc.26: 1. 3apHsa kpbiwka 2. Pyyka

4.  OnopoxHUTE KOP3WHY ANs TPasbl.
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OBCINYXXUBAHUE

A OCTOPOXXHO: Mepen nomelyeHnem Ha
XpaHeHue, NepeHOCKOW, OCMOTPOM WUIN TEXHU-
4ecKUM 06CnyXuBaHMEM ra30HOKOCUIIKM 06si3a-
TenbHO BbIHMMaNTe KNnto4 6110KMPOBKU U 6ok
akKkymynsTopa.

A OCTOPO)XHO: Ecnu razoHokocunka He
ncnonb3ayeTcs, 06s3aTeNbHO M3BNEKUTE KoY

6NoKUpPOBKU. XpaHUTe KoY 6roKupoBku B 6e30-
nacHOM MecTe, He4,OCTYMHOM Ans AeTe.

A OCTOPOXHO: Mpu ocmoTpe 1 o6cnyxuea-
HUU HafeBaiTe 3alMTHbIe NepYaTKu.

A OCTOPOXHO: Mpu ocMoTpe 1 TexHUYe-
CKOM 06Crny)XXvBaHWM ra30HOKOCUITKN 06s3a-
TenbHO HafleBaiTe 3alUTHbIE OYKU C GOKOBbIMM
WUTKaMMU.

NMPUMEYAHMUE: 3anpewaetcsa ucnonb3osatb
6eH3UH, pacTBOPUTENN, CUPT U Apyrue nofo6-
Hble XUAKoCcTU. ITO MOXET NPUBECTU K obecLiBe-
YnBaHMIO, AeOPMaLIMKN U TPELYMHaM.

[ns o6ecnedveHnss BESONMACHOCTU n
HAOEXHOCTW obopynoBaHus peMoHT, ntoboe apyroe
TexobCcnyXvnBaHne nnu perynupoBky Heo6xoanmo npo-
M3BOAMTb B YMONHOMOYEHHbIX CepBuUC-LeHTpax Makita
WU CepBUC-LIEHTPax NPeAnpUsiTUsi C UCMONb30BaHUEM
TONbKO CMEHHbIX YacTeln nponssoacTea Makita.

1.  BbiTawmre kntoy 6GnoknpoBku 1 Brok akkymyns-
TOpa ¥ 3aKPOWTE KPbILLKY aKKyMYIISTOPHOTO OTCeKa.

2. [MonoxwuTe ra3aoHoKoCWrKy Ha 6ok. Yoanute
06pe3skn TpaBbl C AHMLLA rAa30HOKOCUITKA.

3. Bopa gomkHa cTekaTb K HUXKHEN 4acTu yCTpon-
CTBa, rae KpenuTcs nessue.

TNMPUMEYAHME: 3anpewaetcsi MbITb YCTPOM-
CTBO CTpyeii BOAbl C BLICOKUM HanopoMm.

4. TpoBepbTe HAAEXHOCTb 3aTsKKK BCeX raek, 6on-
TOB, BUHTOB U T. M.

5.  OcMoTpuTe NoaABWXHbIE YacTU Ha NpeaMeT
noBpexXaeHuiA, NONOMOK M n3Hoca. Heobxoanmo
OTPEMOHTUPOBATL UM 3aMEHUTL MOBPEXAEHHbIE
KOMMOHEHTBbI.

6. XpaHuTe rasoHokocunky B 6esonacHom mecte,
HEeQOoCTYMHOM ANst AeTeN.

ABHUMAHME: Mpu ycTaHOBKe MalMHbI B Bep-
TUKanbHOe NOJIoXeHue ee crieayeT pa3MecTUTb
Ha POBHOW M YCTONYMBOW NOBepXHOCTU. Ecrnn
NoCTaBUTb MaLLKHY Ha HEYCTONYMBYIO MOBEPXHOCTb,
OHa MOXET OMPOKUHYTHCS U HAHECTW TPaBMbI.

XpaHuTe ra3aoHOKOCUIKY B MOMELLEHNU, B CYXOM,
npoxnagHoM, 3anMpaeMom MecTe. He xpaHuTe rasoHo-
KOCUMKY U 3apsiiHOe YCTPOMCTBO B MecTax, rae Temne-
paTypa mMoxeT noagHumarbcst 4o 40 °C v Bbiwwe.

1. W3Bnekute Briok akkymynstopa v ko4 GrIoKMpOBKM.
2.  CHuMUTE KOP3UHY ANs Tpasbl.

3. PasnoxuTe 3axuMHble pblyary, a 3atem cnoxure
PYKOSITKY U CIIOXWUTE 32KUMHbIE pblyaru.
» Puc.27: 1. 3axumHow pblyar

4.  OcnabbTe HakaTHbIE raikv pyKoOsiTku, a 3aTemM
CINOXUNTE BEPXHIOK PYKOSITKY.
» Puc.28: 1. HakaTtHas ravika 2. BepxHsisi pykosiTka

5. YcraHoBMTe MalLWHY B BEPTUKANbHOE NONOXeHWe.

NMPUMEYAHMUE: lMpn ycTaHOBKE KOCWUIKN B BEPTU-
KanbHOe NoNoXeHWe He NbITanTech yaepxusatb ee
TOMbKO 3@ PYKOSATKY; NPUAEPXUBaNTE KOPNYC KOCUIKU
W PYKOATKY.

6.  XpaHuTe KOpP3UHY ANS Tpasbl MeXAY PYKOATKON 1
KOPMYCOM ra3oHOKOCMITKY.
» Puc.29: 1. KopsuHa ans Tpasbl

lNMepeHOCKa ra3oHOKOCUIIKMN

ABHUMAHUE: Mpexae yeM nepeHOCUTb
KOCUIIKY, 06sA3aTeNbHO M3BNeKUTe 610K akKyMy-
nATOpa M KN4 6rI0KUPOBKY.

Mpun nepeHocke KOCUMNKK yaepXxuBanTe ee 3a 3aHI00
PYKOSATKY M pacrnofnioXXeHHbIN B NepeHen Yactn
MalUMHbI Y4aCcTOK ANS yAepXaHWUs CHU3Y, Kak nokadaHo
Ha pUCYyHKe.
» Puc.30: 1. Yuyactok Ans yaepxaHus CHU3Yy

2. 3apHsA pykosTka

CHATHe nnn yCTaHOBKa ne3Bus

KOCUJIIKUN

A OCTOPOXXHO: O6sizatentHo usenekaiite
KIoY GNIOKMPOBKM U GNOK akKyMynsiTopa npu CHs-
TUM U yCcTaHOBKe ne3Bus. HeBbinonHeHue atoro
Tpe6oBaHUA MOXET NPUBECTU K TSXKeNon TpaBMe.

A OCTOPOXXHO: Nocne OTNYCKaHUA BbIKIIO-
yaTens nessue NpoAomkaeT BpawaTbCcs No
VHEepLUUM B TeYeHne HeCKOmNbKUX ceKyHA. He npu-
cTynanTe K BbINOMHEeHUI0 KaKux-nubo onepauumn,
noka ne3Bue NoNTHOCTbIO He OCTaHOBUTCH.

A OCTOPOXXHO: MNpu pa6ote c nessuem 06s-
3aTeNnbHO HaZeBalTe 3aNTHLIE NepyaTKu.

CHsATUe Nne3Bus ra3oHOKOCUJTKU

1. TonoxwTe kocurky Ha 6ok, YToGbI pbivar perynu-
POBKY BbICOTbI CKaLLMBaHWs OKa3arncs CBEpPXY.

2. Yt06bl 3a6noKMpoBaTh BpaLLeHne Ne3sus,
BCTaBbTE OTBEPTKY WUIIM aHaNOMMYHbIA UHCTPYMEHT B
OTBEPCTUE Ha KOPMYCE ra30HOKOCUITKM.

3. ToepHuTe GONT raeyHbIM KIOYOM NPOTUB Yaco-

BOW CTPENKM.

» Puc.31: 1. JlesBue ra3oHOKOCUMKM 2. [a€YHbIN KoY
3. WypynoeepT 4. OTBEpCTME

4. [MocnenoBaTenbHO U3BMNeKUTe 6oNT 1 Ne3sue

ra3oHOKOCUITKM.

» Puc.32: 1. Onopa nesBus 2. Jle3Bre ra3oHOKOCUIKN
3. bont
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YcTtaHoBKa 5ne3Bu1s ra30HOKOCUJTKU

YcTaHOBKa /1€3BMSl ra30HOKOCUIKM BbINOSTHAETCS B
nopsiake, 06paTHOM NpoLeaype CHATUS.

A OCTOPOXXHO: OCTOPOXHO yCTaHOBUTE Ne3Bue
rasoHOKOCHIIKY. Jle3B1e MMeeT BEPXHIOK 1 HUKHIOK CTOPOHY.

A OCTOPOXXHO: HapexHo 3aTsiHuTe 60NT No
4acoBoOM cTpernke, 4To6LI 3adhMKCMpoOBaTL NesBue.

A OCTOPOXHO: Y6eautechb B TOM, 4YTO fne3sue
ra3oHOKOCMIIKM U BCe KpenexHble AeTanu ycra-
HOBMEHbI NPABUNLHO U HAAEXHO 3aTAHYTHI.

A OCTOPOXHO: Mpu 3ameHe ne3suit Bcerga
cnefynTe MHCTPYKUMAM, NPUBEAEHHLIM B PyKO-

BOACTBe Mo 3KcnnyaTauuu.

NMOWUCK U YCTPAHEHUE HEUCITPABHOCTEMN

Mpexae Yem obpallaTbCs MO NOBOAY PEMOHTA, NPOBEANTE OCMOTP camocTosTeNbHO. Ecnn obHapyxeHa Heucnpas-
HOCTb, He yka3aHHasi B PYKOBOACTBE, He MbiTakTecb pa3obpartb MHCTPYyMeHT. ObpaTuTech B OAMH U3 aBTOPU3OBaH-
HbIX CEPBUCHBIX LeHTpoB Makita, B KOTOpbIX A1 PEMOHTA VUCMONb3YITCs TONbKO OpUriHanbHble aetanu Makita.

CocTosiHue HencnpaBHOCTU

Bo3MoxHast npuumnHa
(HencnpaBHOCTH)

Cnoco6 ycTpaHeHus

[a3oHoKoCUIKa He 3anyckaeTcsi.

Bnok aKKyMyrnsTopa He yCTaHOBIEH.

YcTaHoBUTE 3apsikeHHbI Brok akkymynsitopa.

HewucnpaseH akkymynsTop (nog
HanpsixeHnem)

BapsiguTte 6ok akkymynsitopa. Ecnv nepesapsifka
He NoMOraert, 3amMmeHuTe BrokK akkymynsTopa.

Kntoy GrIOKMPOBKYM He BCTaBMEH.

BcraBbTe Kkntod GrokupoBku.

Mocne HEeNpOJOIMKUTENbHOIO
ncnonbL3oBaHUA ABUratenb
OCTaHaBnunBaeTcs.

Hw3kuin ypoBeHb 3apsida akkymynsitopa.

BapsiguTe Briok akkymynsitopa. Ecnv nepesapsigka
HE NOMOTaeT, 3aMeHnTe Brok akkymynsTopa.

YcTaHoBneHa CnuLLKOM Manas BbicoTa
cpes3aHus.

YBenuuste BbICOTY Cpe3aHus.

[Buratens He AOCTUraeT Makcu-
MarnbHOW 4acToTbl BpaLeHuns.

HenpaeunbHo ycTaHoBneH 6rok
aKKymynsiTopa.

BcraBbTe 6ok akkyMynsiTopa, kak onucaHo B 3Tom
PYKOBO/CTBE.

3apsap akkymynsiTopa nagaer.

BapsiguTe Briok akkymynsitopa. Ecnv nepesapsigka
HE NOMOTaeT, 3aMeHnTe Brok akkymynsTopa.

MpuBoa pabotaeT HenpasunbHO.

O6paTtutecb B MECTHbI aBTOPU3OBaHHbIV LIEHTP
ANs peMoHTa.

Jle3Bue rasoHOKOCUIKY He BpaLLa-
eTcs:

= HeMeaneHHo BbIKN4nuTe
Kocusky!

MocTOpOoHHWMI 06beEKT (Hanpumep,
BeTKa) 3acTpsi y Nes3Bus.

Yaanute noCTopoHHUI NpeameT.

MpuBog paboTaeT HeNpaBUmbHO.

O6paTutecb B MECTHbI aBTOPU30BAHHbIN LEEHTP
ANs peMoHTa.

CunbHasi Bubpauus:
= HEMEASEHHO BbIKITOUNTE
Kocunky!

IlesBue pa36anchmpOBaHo, N3HOLWEHO
CMULLKOM CUJTbHO UM HEPaBHOMEPHO.

B3ameHuTe nessue.

Ecnu Bam Heobxoammo cogenctaue B NonyyYeHun

AOMNOJNMHUTEINbHBbIE

NMPUHAONEXHOCTU

MABHUMAHME: 3t NpUHAANEeXHOCTU Unn
HacaaKu peKoMeHAOBaHbI ANIA UCMONb30BaHUSA
c MawuHon Makita, ykazaHHOW B 3TOM pyKo-
BoACTBe. Vicnonb3oBaHue apyrux npuHaanex-
HOCTeW Unn Hacagok MOXeT NPUBECTU K TpaBMe.
Vcnonbayiite NpvHaanexXHoCTb UK Hacaaky TONbKO
Mo Ha3HayeHuio.
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[OMNOSNHUTENBHOW MHOPMAaLIMK MO 3TUM NMPUHAANEXKHO-

CTSAM, CBSXKMTECH C BawmM cepBuc-LeHTpoM Makita.

. Jle3Bne razoHOKOCUITKN

. OpurmHanbHbIn akKyMynsiTop 1 3apsigHoe yCTpon-
ctBo Makita

NMPUMEYAHMUE: HekoTopble aneMeHTbl U3 cnucka
MOryT BXOAWTb B KOMMIEKT MaLLUHbI B KA4YECTBE CTaH-
[apTHbIX MPUHaAnexHocTen. OHK MOryT pasnuyaTbest
B 3aBMCVMOCTY OT CTPaHbl.

PYCCKuA
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